UAB , Litesko®
___ egzempliorius
0004, _ HOOALET IO P

UAB "LITESKO"

Pavadinimas
Buvelnés adresas Joioniy g. 13, LT - 02300 Vilnius
Juridinio asmens kodas 110818317
PVM mokelolg kodas LT1D8183113
Saskaltor Nr., bankas, banko kodas |4 5 | T757044060001419258 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Telefonas, faksas, el. paitas Tel. +370 5 266 7500, faksas +37C 5 266 7510
LONTAKTINIO ASMENS DUOMENYS: |Vardas, pavardé |UAB Litaska" filialo "VilkaviSkio Siluma" tachnikos direktorius Tomas Ramanauskas
Telefonas {8 855 47693 IEI. paktas tomas ramanauskas@litesko.i
1) Filialo direktorius atsaka uf tinkamg sutarties nuostaty jgyvendinimg
ir atitikimg savo vadovaujame filialo poreikiams.
Siai nuostatai jgyvendini filialo direktorius tun teisg gauti visg reikiamg
informiacijy & sutartj prifiGrindio asmens.
2} UZ piriimo sutarties vykdymo prieZilirg atsako Tomas Ramanauskas
Asmuo, atsakingas ul Sutarties tinkamo vykdymo prisilirg Ir valdyms UAB “LITESKO™ (Vardas, tel. 8 655 47893 el. p. tomas.ramanauskas@iitesko.it (kontaktinis
Pavardé,telets 8|, pagtas) asmuo).
Atstovaujamas (pareigos, vardas, pavardé, atstovavi |exspi jjos direktarius Tadas Janu§auskas, veikiantis pagal 2011 m. rugsejo 26 d. bendrovés generalinia

pagrindas

direktoriaus jsakyma Nr. 2011-01P/271

Pavadinimas “[uas Suds Technolles“

Adresas Kulautuvos g. 45A, Kaunas, LT 47180
Juridinlo asmens kodas 135110361
PVM makétojo kodas LT351103610
Syskaltos Nr., bankas, banko kodas Nordea Bank AB Lietuvos skyrius centras, Kaune filalas a/s LT592140030001312266, SWIFT: NDEALT2X
Talefonas, faksas, sl. patas +370 37 424 5144370 37 424 516, fo@axistechnologies. it
KONTAKTINIO ASMENS DUOMENYS: [Vardas, pavardé [Mindaugas Marcinkevitius
‘slefonas [37061819022 [E1. pattas Imindaugas marcinkevicius@axis It

Atstovaujamas (parsigos, vardas, pavardd,
statovavime pagrind

Generalinis direktonus Giedrius Vaitkevitius, veikiantis

Vilkavidkio kstilinds Nr. 1 blokuro katilo , Kalvis — K2500 MK™ Nr. 3
——, 7.2 N L

Peagal technines salygas (Specialiy salvou priedas M. 2)__

Projekto dalies pavadinimas Kas rengla ‘ Paplidomos pastabos
Techninls projekias -
Darbo projektas R
Techninls darbo projektas -
Rekonstrukcijos darby Rekonstrukcijos darby ataskaitos derinimo terminas nuo rekonstrukcijos darby ataskaitos
Kita {jradytl) ataskaita Rangovas pataikimo UZsakovui dienos - 10 d.d.

Techninlo (techninic darbo) projekto derinimo
termiinas darbo dienomls {4.3. p.) nuo projekto
kimo UZsakovui disnos -

Objekting darby samata patelkd per 5|d.d. nuo pareikalavimo
Lokalind darby samata patelkiama per | 5|d.d. nuo pareikalavimo

Sutarties Kalnabe PV 119517.00 Eur (3irmas devynialika tikstandiy penki Simtai septyniciika eury, 00 euro ct)

PVM 25098,57 Eur (dvidedimt penki tdkstan&iai devyniasdesimt astuoni eurai, 57 euro o)

Sutarties Kaina su PVM 144515,57 Eur (Simtas keturiasdesimt keturi tdkstanfiai 3e&i Simtai penkiolika eury, 57 euro ct)
Vi alnal | nejtakoja

Kalnos perskalilavimas | nepumatomas

Sutarties Kainos perskaitiavimo twninas ménesials nuo Sutarties jsigaliofimo (3.1.1. p.) [

Sutarties Kainos psrskaitiavimul talkom! Statybos sanaudy kainy indeksal pagal
Statinky tipa (3-1.1. p.):

Minimalus statybos sqnaudy kainy pokytl procentais, kurlam esant perskaitluojama Sutarties kalna

Bend y 3.1.4 p.
2016-2017m. Siidymo sezono pabaiga (numatoma apie 2017- Rangovas jsipareigoja darbus atlikti per 2 (du) ménesius
04-10), Uzsakovas jsipareigoja Rangovui pateikii ra$ts apie nuo Uzsakovo rasto apie Sildymo sezono pabaigg
Darby pradiia Sildymo sezona pabaigg Darby pabalga patsikimo Rangovui dienos.
Darby trukmé ménesials (pradedant skalluoti nuo Sutarties pasiradymo dienos)

Slame punite numatyti Darby pabalgos terminal gali bati pratest] Bendruly salygy 12.5.1 punkte nustatyta tvarka pratgsiant Darby atlikimo terminus (tokiam pat
WM koklam lalketarpiul buvo pratgstas Darby atiliimo terminas)

Detalus Darby grafikas (11.2}

Detalays grafiko suderinimo terminas darko dienomis, jel toks Grafikas yva telklamas {11.2 p.)
Grafiko detalumas {11.2 p.)
[Mokbjinny Rangovul_prafikas (11.2) (pazymetl) I




* UZsakovo pateikiamy Prekiy saradas nurodomas Techninase salygose priede Nr. 2

Kitos s4lygos dél Prekiy patelkime arfir uzsakymo|Pasiradius sutarti, Rangovas gali uisakyti medZiagas, reikalingas darbui atlikimui

5.1., 5.4.)

Rangovas aple planucjamus bandymus/ testavimus Ursakovy ne véliau kalp pres (7.1 p.)

Sidarbo d.




(Bendnyly Kitos salygos
salygy p.}
12.2.1. p.  |Usakovas Rangova aple Darby sustabdymy |spéja pried 5|d. d.
Usal fjovq apie Darby sustabdymy jspéja pried 5/d. d.
12.2.2. p. ukiamas Da lalkotarpis kiekvienam atvejui 16|d. d.
Bendras dieny, uk kurias Rangovul ndra dengiamos o8, skaldius 10|d. d.
Rangovas U2sakova apie Darby sustabdymg jspéja pries 5|d. d.
1223 p. Pagal Bendryly salygy 12.2.3 p. Rangovo ymu UZsal Rang nurodytus
aZeidimus tunl pasalintl per 5|d. d,
Aktuojama du kartus:
1) Rangovui pateikus pagrindines medZiagas (katilg), reikalingas darbams atilkt;
2) Rangovui atlikus visus darbus ir gavus jgatiotos technines daklés tikrinimo jstaigos
Rangovo Atlikty darby akty UZsakovul tvirtintl pateikimo periodifkumas (13.2 p.) technings bdkies patikrinimo ataskaits
UZsakovas Rangovo patelkius Ablikhy darby aktus patvirtina per (13.3 p.) 10|darbo d.
UZsakovas Galutinj dartwy pridmimo - perdavimo akty patvirtina per (13.11 p.) 10/darbo d.
Avansinial mokajimal (AM) (14.2. p) (paZynnt])
Dydis % nuo Kaeinos/ar Jos|Saskaitos AM patelidmui relkalinga AM apmokéjimui batinos salygos,
Eil. Nr. dalies (nurodytl) aplinkybd/jvykis n tytos Bendrujy salygy 14.2 p. |AM atiikima terminas
30% {trisdedimt procenty)  {Avansinio mokéjime laid. / garantijos ir
1-as AM nuo Sutarties kainos Sutarties vykdymo laid./garantijos pateikimas 10 d. d.
2-a3 AM { J d. d.
3-as AM ( J d. d.
Saskaitos padengimo i$ sumokéto avanso_dydis procentais 30%
I Galutinlo darby priémimo - perdavimo akto sumokama Kainos dalis procentals (14.4 p.) 30%
Po Galutinle darby priémimo - p akto sumak Kainos dalls procentals (14.4 p.) 70%
Pagal technines salygas
Prokl minimall garantinio laik trulamé {15.1 p.)
Prekés/Darbai, kurloms/Awurioms talkom! trumpesnl garantiniai Gara
terminal (15.2p.) ntijos trukmé
1
2.
Groital basidévintlos Maed¥lagos, |ranga, Priemonas, kurioms netalkoma garantija (15.2p )
1.
2.
Papildomi, nenurodyti 15.3. p. garantijos netaikymo atvejal (15.3 p.) |
|Bal§idjusly triskumy (defekty) Salinimo terminal darbo dienomis
(15.5p.) 3 nUo p $imo gavimo

Rangovo privaiomasis civilinés atsakomybés draudimas {jraéyti privalomasineprivalomas)

Privalomas
dydis visnam Draudimo galiojimo terminas {draudimo Draudime pateikimo terminas (d.d.) nuo Sutarties
Draudima suma % nuo Kalnos draudiminlam jvykiul piu} po Darby pahaigos rad;
5 proc. bet ne maziau kaip 43400 EUR 869 EUR 2 metai 15
Projektuctojo privalomasis clvill tsakomybés draudimas (jradyti privalomas/neprivalomas Neprivalomas

Draudimo suma % nuo Kainos

{draudiminiam [vykiui

Maksimalus frantizés
dydis vienam

Draudimo galiojime terminas {draudimo
lalkotarplu) po Darby pabaigos

Draudimo pateikimo terminas [d.d.) nuo Sutarties

jpul_ﬂ':m

Rangovo sutartiniy [siparsigolimo fvykdymo ubikrinimo priemonés (16.3.0 )

(patymit) teikiamos

Uiikrinimo priemond Suma % nuo Kainos Pateikimo terminas Bandras galicjimo terminas

Avansinio mokéjimo laid. f Iki darby uzbaigimo termino pabsaiges plius 30 kalendoriniy
o] 10 (dedimt) 10 d.d. nuo Sutarties pasiragymo dieny

Sutarties [vykdymo laid./ 1ki darby uzbaigimo tarmino pabeiges plius 30 kalendoriniy

garantija 10 (dedimt) 10 d.d. nuo Sutarties pasiraymo dieny

Garantinlo lalkotarpio

tald./garantija

Sutarties [vykdymo garantijafialdavimo raitu avansinio mokdjimo panawiofimas

{168.3. p.) (paZyméti) negall biti utilainamas

Statinio projektavimo saugos Ir sveikatos darbe koordinatoriy skiria (18.8. p.) Rangovas

Statinio statybos saugos Ir sveikatos darbe koordinatoriy skiria (18.8. p.) |Rangovas




Maksimali galimy pritaikytl netasyby suma % nuo Kainos (20.13 p.)

20

U2 neatiiktus, netinkamal atllitus Darby trilkumy {defekty) Salinimo darbus (20.4. p.)

0,04

notoayby dycis % nuo Kainos (u? kiskvieny disny u? Kiskviens atojj

Bendryly salygy 21.3, p. numatytas baudos Rangovul dydis % nuo Kainos

Bendryly salygy 21.6. p. numatytas baudos UZsakovui dydis % nuo Kalnos

10 (dedimt}

0 {nulis}

sub) ne
Subnuomo] adresas [Plotas |
Subr | patalp esantls turtas
Subnuomos tio dydis
Rangovas programinds jrangos administiravimo pasisugas (paZyméti) -
kia

Adwinistravimo pasiaugy fkaints

Kitos sslygos

Sutartis papildoma punktu;

Suurﬂu unktas keitlamas |:

[Priedas Nr. 1 Bandroslos mngos salygos

Pridedama
Priadas Nr. 2 Techninés salygos Pridedama
Priedas Nr. 3 Techninls projektas Nepridedama
Priadas Nr. 4 Rangovo pasidiymas Ir Kalnos kalkullacija Pridedarma
Priodas Nr. 8 Subnuomojamy pataipy, joss ssantio turto priémime — perdavimo_akias Nepridedama
Priodas Nr. 6 Soclalinio atsakingumo ojimai Nepridama A
Priedas Nr. 7 Soclalinio Méum gnd,—éf ? SN Prjefiama )
Priodas Nr. Antikorupciné tat T e LN Pridedgma
Saliy paragai VAS a {1’

e vareis AT 0 T 12

AN,




BENDROSIOS RANGOS SUTARTIES SALYGOS

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

11, Sutartis (Sutarties dokumental) - tinkamai Saliy atstovy pasiradyta ir
patvirtinta §i sutartis, kurig sudaro Bendrosios, Specialiosios salygos, prie Sics
sutarties pridéti priedai, sutaries pakeitimai irfar papildymai ir visi kiti dokumentai,
tiesiogiai susije su 3ia sutartimi ir Darbais. Sutarties dokumentai apima ir Darby

dokumenty savoka,

1.2. UzZsakovas - Specialiyju salygy 1 dalyje nurodytas asmuo.

13. Rangovas — Specialiyjy salygy 2 dalyje nurodytas asmuo.

14. Objektas — Specialiyjy salygy 3 dalyje nurodylas statomas

{rekonstruojamas) statinys, energetikos jrenginys, jskaitant visas U sudétines dalis,
ju tinkamam funkcionavimui, irengimui, integravimui (prijungimui) i juos supandia
aplinka, reikalinga iranga, jrengimus, kt, kurio adresas nurodytas Specialiosiose

salygose.

15. Darbai - Specialiosiose salygose nurodyti ir visi kit Rangovo turimi atlikt
darbai, veiksmai ar paslaugos, kurie reikalingi Sutartyje numatytiems
[siparelgojimams {vykdyti, taip pat darby pridavimas UZsakovui pagal Sios Sutarties
salygas.

186. Kaina — Specialiosiose salygose nurodyta konkreti ir galuting pinigy

suma be pridétinio vertés mokeséio (PYM), Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis
mokama UZsakove Rangovui uZ tinkama visy Darby bei kity Sutartyje numatyly
Rangovo prievoliy jwkdyma ir perdavima Uzsakovui. Kaina gali boti keidiama tik
aiSkiai Sutartyje aptariais atvejais ir salygomis. Pridétinis vertés mokeséio (PVV)
tarifas nustatomas ir mokamas galiojanéiy teises akty nustatyta tvarka.

17. Grafikas - dokumentas, detalizuojantis Darby atlikimo terminus, jiems
neprieStaraujantis ir apimantis, jskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo rengiamy
Darby dokumenty parengimo lterminus, statybos-montavimo, derinimo ir kity
vykdomy darby pradZia, tarpinius Darby atfikimo terminus bei pabaiga, Darby
pridavima UZsakowui. Terminas ‘Grafikas’ apima ir Sutartyje nustatyta tvarka
detalizuotus Darby atlikimo grafikus.

1.8, Atlikty darby aktas — jame nurodyty Carby atiikimo apiméiy fakta
patvirinantis dokumentas, kurio forma pridedama kaip Bendrujy salygu priedas Nr.
1

18 Galutinis darby priémimo - perdavimo aktas — visy Rangovo pagal
&ia Sutart atlikty Darby priémimo — perdavimo aktas, kuris patvirtina galutinius Darby
kiekius, jy atlikimo ir kokybés tinkamuma, baigtuma bei atitikima Sutarties salygoms
ir kurio forma yra pateikta kaip Bendrujy salygy priedas Nr. 1.

1.10. Techninis projektas — prie Sutarties pridedamas Objekto Techninis
projekias arba pagal pateikiamas prie 3ios Sutarties technines salygas teisés akty ir
Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje nustatyta tvarka su
Uzsakovu sudetintas Objekto Techninis projektas (STR 1.05.06:2010 Statinic
projektavimas” 6.4p.).

1.1, Darbo projektas — pagal Technini projekta teisés akty nustatyta tvarka
parengtas bei Sutartyje nustatyta tvarka su UZsakovu suderintas Darbo projektas
{STR 1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas" 6.5p.).

112, Techninls darbo projektas - prie Sutarlies pridedamas Objekto
Techninis darbo projektas arba pagal pateikiamas prie Sios Sutarfies technines
salygas teisés akly ir Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje
nustatyta tvarka su UZsakovu suderintas Objekto Techninis darbo projektas {STR
1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas® 6.5p.).

1.13. Darby vykdymo vieta /Statybvieté -
vietafteritorija, kurios ribos nustatomos statinio projekte.
1.14. Darbwy dokumentai - tai visi dokumentai, susijg su reikalavimais,
keliamais Darbams, MedZiagoms, Priemonéms, |rangai, taip pat su tuo susig
dokumentai, jskaitant, bet neapsiribojant, Techninis projektas, Darbo projektas,
Techninis darbo projektas, Darby, MedZiagy, Priemoniy, |rangos specifikacijos,
sortifikatai, standartai, techniniai pasai, bréZiniai, instrukcijos, garantijcs,
skaitiavimai, darby samatos, grafikai, planai, bandymy rezutatus fiksuojantys
protokolal hel kii dokumentai, apiblidinantys Objekto statybosfrengimo darby
aspekius, kurie yra reikalingi tinkamai atiikti Cbjekto statyba/irengima, sutvarkyma,
pripaZinima tinkamu naudot! be perdavimg naudoti UZsakovui. Darby dokumentai
rengiami, pateikiami, naudojami bei tvarkomi laikantis Sutarties salygu, telsés akhy
bei valdZios ir kontrolés institucijy reikalavimy, jy forma, turinys, apimtis turi bati
suderinti su UZsakovy ir turi bdti Uzsakovui ir valdZios bei kon{rolés institucijioms
priimtines formos.

1.15. MedZiagos - reiskia visas, bet kokias statybines medZiagas, statybos
produktus, Zaliavas bei gaminius, dirbinius, o taip pat bet kokias kitas medZiagas,
kurios yra reikalingos tinkamai atlikti Darbus ir kitas Rangoveo prievoles pagal Sutartj,
1.16. Iranga - reiskia visus, bet kokius jrengimus, jrenginius, kita jranga,
sistemas, mechanizmus, prietaisus, jrankius, madinas ir agregatus, reikalingus
tinkamai atlikti Darbus bei kitas Rangovo prievoles pagal Sutart, Savoka ,|ranga’
apima tiek [ranga, kuri refkalinga kaip sudedamoji Darby dalis ir afiikus juos lieka
Obijekte, tiek jranga, kuri naudojama tam, kad baty galima atiikti Darbus, o juos atlikus
pasalinama i§ Darby vykdymo vietos.

1.147. Priemonés - reidkia visas, bet kokias priemones (jskaitant bet
neapsiribojant. bet kokios rosies resursus, itekiius, informacija, dokumentus, Zinias

statinio statybos darby

ir visa, kita), kuriy neapima MedZiagos irfar |ranga ir kurios yra reikalingos tinkamai
atfiiti Darbus ir jvykdyt kitas Rangovo prievoles pagal Sutart],

1.18. Prekés - reikalingos Darbams atlikti MedZiagos, |ranga, Priemonés.
1.18. Patalpos - Specialiose salygose numatytos negyvenamosios buitinés
{administracinés} patalpos su Specialiosiose salygose numatytu jose esangiu turtu
{riby spintekémis, inZineriniais ir santechniniais jrenginiais), kurias, jei tai numatyta
Specialiosiose sglygose, Uzsakovas subnuomoja arba suteikia panaudai Rangovui
Rangovo darbuotojy buitinems (administracinéms) reikméms tenkinti vykdant Sutarti

2.  SUTARTIES DALYKAS

21.  Rangovas [siparelyoja savo rizika, save Priemonémis ir jégomis i§ savo
MedZiagy bei naudojant savo Jrangs, {jei kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose),
Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis, apimtim ir terminais bei uZ Sutartyje numatyta,
Kaina tinkamai atlikti Sutartyje numatytus Darbus, perduoti Darby rezutatq
Uzsakovui bei jvykdyti visus kitus Rangovo isipareigojimus, numatytus Sutartyje, o
Uzsakovas isipareigoja pritmti tinkamai Rangovo atliktus Darbus (Darby rezultatg) ir
uf juos sumoketi Sutartyje numatyts, Kaing,

22,  Jei Sioje Sutartyje nurodyiems Darbams allikti ar kittems Rangovo
isipareigojimams pagal $ia Sutartj vykdyti Lizsakovas suteikia Rangovui savo Prekes
(Med#iagas, Iranga, Priemones), Uzsakovo Rangovui suteikiamy Prekiy saradas
nurodytas Sutarties Speciafiyjy salygy Priede Nr. 4.

1. SUTARTIES KAINA

31, Sutarties Kaina, numatyta Specialiosiose salygose, yra konkreti, galutiné ir,
idskyrus aiSkiai Sutartyle numatytus atvejus, negalinti pasikeisti pinigy suma,
mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis uZ visy Rangovo Darby ir visy kity
Sutartyje numatyhy Rangovo prievoliy tinkama jvykdyma, jskaitant, bet neapsiribojant,
u Darbams reikalingas atlikti paslaugas, Prekes (iskyrus Prekes, kurias Rangovui
teikia UZsakovas), reikiamy dokumenty parengima, Rangovo perleidZiamas turtines
autorines teises ir kt. Rangovas jsipareigoja uZ Darbus bei kity Rangovo Sutartyje
numatyty prievoliy vykdyma nereikalauti i§ Uzsakovo padengt jokiy virSijanciy Kaing,
iSlaidy, i3skyrus Sutartyje aiSkiai aptartus kainos koregavimo atvejus.

3.1.1.Jel Darby pagal Sutart] vykdymo trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai Ir jei
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, Sutaries Kaina yra perskakiuojama
pragjus Specialiosiose salygose numatytam terminui nuo Sutarties jsigaliojimo taikant
Statistikos departamento prie Lietuwos Respublikos Vyriausybés tinklalapyje
http:ffwww.statgov.t skelbiamus vidutinius meénesinivs (palyginti su ankstesniais
metais) atitinkamy Specialiosiose salygose numatytos statybos risies sqnaudy kainy
indeksy pokyGius, jeigu kainy pokytis lyginant einamujy mety menesio (pragjus
Specialiosiose salygose numatytam terminui nuo Sutarties jsigaliojimo) kainas su
pragjusiy mety ménesio (nuo Sutarties jsigaliojimo) yra didesnis kaip Specialiosiose
salygose numatytas dydis procentais.
Siuo atveju perskaitiavimas atliekamas likusia (ki perskaitiavimo neatiikty/UZsakove
neprimty) Darby Kaing dauginant i§ perskaifiavimo koefidento, kuris
apskalSiuojamas einamujy mety paskutin paskelbtq meénesin Specialiosiose
salygoss nurodyta statybos darby kainy indeksa dalijant i§ praejusiy mety to paties
ménesio atifinkamo statybos darby kainy indekso {Zr. Zemiau pateiktas formules).
=

f+

Sioje formuje:

x - kainos perskaitiavimo koeficientas;

K1~ einamuyjy mely paskutinis paskelblas atitinkamy statybos darby kainy indeksas;
K2 — pragjusiy meti to paties ménesio atffinkamy statybos darby kainy indeksas;

rP=C.X

Sioje formuleje

P- perskeitivota Sufarties Kaina

C - perskaitiuojama (lkusi) Sutarties Kaina

Perskaitiuojama 1y statybos Darby kaina, kurie pagal sutari aiekami po Kainos
perskaidiavimo.

Perskaitiuota Darby kaina fforminama Saliy Papikdomu susitarimu, kuris yra Sios
Sutarties dalis.

3.1.2. Vadovaujantis Pridétinés vertés mokesgio [statymo 96 str., statybos darbams
(talp, kaip jle apibréZti Statybos jstatymo 2 sir. 15 d.) taikomas atvirkstinis PYM
apmokestinimo mechanizmas, U# afiiktus statybos darbus, kuriems taikomas
atvirkstinis apmokestinimo mechanizmas (toliau — i Atvirk3tinis PYM), UZsakovas
PYM sumoka | biudZeta galicjantiy teisés akty nustatyta tvarka ir terminais. Tais
atvejals, kai pagal Sutartj atiiekamiems darbams talkomas Atvirktinis PYM, Sutartyje
nustatyta tvarka pateikiamose PVYM saskaitose-faktirose Rangovas privalo jrasyti
nuorody LAtvirktinis apmokestinimas®,

3.1.3. Bendryjy salygy 3.1.1 bei 3.1.2 punkto prasme atlilci Darbai* Saliy suprantami
kaip pagal Sutarties reikalavimus atlikti Darbai, kurie pagal Sutarties nuostatas yra
priimti U2sakovo (Bendryjy salygy 13.2. ~ 13.4. punktai),

3.2, Jeigu, siekiant laiku ir inkamai jvykdyti Sutartj, reikia atiikti papildomus
Darbus, kurie Rangovo buve netinkamai numatyti, nors galéjo ir turdjo bifi numatyti
sudarant &ia Sutartj, Ir kurie yra bOtini $iai SutarSiai tinkamai jvykdyti arba kuriuos
reikia atiikti dél to, kad dél Rangovo naudojamo Darby vykdymo mefodo, bldo bei
formos padidéja Darby apimtys, Siuos Darbus Rangovas affieka savo saskaita.



Aukiau fivirinta nuostata taikoma i Sutardiai jvykdyti biting, nors ir Rangovo
nenumatyly ar netinkamai numatyty MedZiagy, |rangos, Priemoniy, pasiaugy
atdvilgiu.

4. PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTACA

41.  Sioje Sutartyie numatytus Darbus Rangovas atieka pagal UZsakovo
pateiktus, taip pat Rangove Sutartyje nustatyta tvarka parengtus Objekto projektinius
dokumentus, kitus Darby dokumentus bei Darby atlikimo metu galiojandius teisés
aktus. Rangovo irfar UZsakovo rengiami Objekto projekiiniai dokumentai yra
detalizuoti Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose.

42 Rangovas pareidkia, kad, biidamas savo srities profesionalu, apZiiinéjo
Objekta, Statybviete/Darby atlikimo viets, iSsamiai i3analizavo UZsakove jam
pateiktus projektinius ir techninius dokumentus (Technines salygas irfar Technin]
projekta bei pirkimo dokumentus), pagal juos gerai suprato Darby poblidj bei jy
apimt], jokiy pastaby ifar neai$kumy del Siy dokumentyfjy turinio bei Cbjekto ar
Statybvietés/Darby atiikimo vietos netur.

43 Jei Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta, kad Rangovas turi parengti
Objekto Techninj projektg (ar Technin| darba projekta), toki projekta Rangovas rengia
pagal Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 2 pateiklas Technines safygas bei
galiojandius teisés akius. Parengta Techninj projekta (ar Techninj darbo projekts)
Rangovas turi suderinti su kompetentingomis institucjomis teisés akty nustatyta
tvarka ir gauti UZsakova Techninio projekto (ar Techninio darbo projekto) patvirtinima,
Jei pagal galiojandius teisés aktus yra privaloma atlikti Techninio projekto (ar
Techninio darbo projekio) ekspertize arba toks reikalavimas yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose safygose irfar Techninése salygose, Techninis projektas (ar Techninis
darbo projekias) gali bati Usakovo patvirtintas tik gavus teigiamas ekspertizés
iSvadas. Jei Sutarties Specialiosiose salygose ir/ar Techninése salygose nenustatyta
kitaip, Techninio projekto (ar Techninio darbo projekto) ekspertavimg aflieka
UZsakovas savo leSomis. UZsakovas privalo jvertinti ir patvirtinti arba atmesti
Rangovo pateikta Technini projekis per Specialiosicse sglygose numatylg teming,
skaifiuojama, nuo Techniniv projekto pateikimo. Rangovo parengto projekto
{Techninio, Techninio darbo ir‘ar darbo) UZsakovo patvirtinimas neatleidZia Rangovo
nuo atsakomybés, atsiradusios dél projekte (techniniame, techninio darbo irfar darbo)
padaryty klaidy, bei Sios atsakomybés jokia apimtimi neperkslia UZsakovui.

44 Jei Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose nustatyta,
kad Rangovas turi parengti Darbo projekta, fokj projekta Rangovas rengia pagal
Uzsakove pateikta ar Sutarlyje nustatyta tvarka UZsakovo patvirintg Techninj
projekta bei galiojanius teisés aktus ir pateikia tvirtinti UZsakovui. Darbo projektas
turi boti suderintas ir su Techninio projekto autoriumi. Darbo projektas tvirtinimui
teikiamas popieriuje keturiais egzemplioriais. UZsakovas privalo jvertinti ir patvirinti
Rangovo patelkta Darbo projekta per 10 (desimt) darbo dieny nuo pateikimo ir graZinti
vieng Darbo projekio egzemplioriy Rangovui su UZsakovo viza ,Vykdymui®.

45 Jei del Darbo projekto sprendiniy yra bofina keisti, papildyti Technin|
projekis, Rangovas privalo pasiripinti tuo savo saskaita, Sskyrus atvejus, kai toks
Techninio projekdo keitimas yra bitinas dél UzZsakovo kaltés, ir rizika bei tokiais
terminais, kad nesudaryty grésmés tinkamam Ir savalaikiam Darby uZbaigimui.

46.  Rangovas sipareigoja visada paruodti ir perduoti UZsakovui Bendryjy
salygy 4.3. — 45 punkiuose nurodytus Rangovo renglamus dokumentus i
skaitmeniniame — elektroniniame formate, jy onginaliu formatu {doc, dwg, xis) ir pdf
formatu. Elektroniniame formate pateikty dokumenty forma, turinys ir apimtys turi bati
analogiski popieriuje pateiktiems dokumentams.

47, Uzsakovui pareikalavus per Specialiosiose salygose numatyts terming
Rangovas privalo pateikti UZsakovui objekting bei lokaling darby samatas,
pasira3ytas Rangovo. Rangovo pateikios samatos yra laikomos neatskiiama
Sutarties dalimi po to, kal jas patvirina/pasirago UZsakovas.

48.  Rangovo Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas yra
laikomas perleistu UZsakovui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neatdaukiamai ir
besalygiskai nuo atitinkamo Atiikty darby akto pasiraSymo dienos. Kartu su Atikty
darby aktu Rangovas isipareigoja uZantspauduotame voke patelki programinés
irangos, jel tokia buvo idiegta vykdant Darbus, iSeities teksty, licencijy, paskutines
kopljas ir administratoriaus  slaptaZodZius bei programucjamy {renginiy
administratoriaus slapiaZod2ius. Pakeitus UZsakovui pateikty slaptazod], Rangovas
isipareigoja hedelsiant, bet ne veliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas,
iame Sutarties punkte nustatyta tvarka pateikti UZsakovui nauja administratoriaus
slaptazod, Voka su slaptafodZiu U#sakovas gali atple3ti tik po Darby garaninio
laikotarpio pabaigos arba esant Zemiau Siame punkle nustatytoms aplinkybems.
Jeigu tai numatyta Specialiosiose salygose, Rangovas jsipareigoja visg Darby
garantinj laikotarpj, Uzsakovui pareikalavus, teikti UZsakovui programings jrangos
administravimo paslaugas uZ Specialicsiose salygose nurodyta jkainj. Salys susitaria,
jog Rangovui atsisakius administructi programing franga, UZsakovas turi teise atplést
Rangovo pateikta voka su administratoriaus siaptaZodZiu ir pats administruot, tame
tampe ir keisti, programing jranga,

49 Rangovas uZtikrina, kad visi vykdant Sutarj UZsakovo, kity asmeny
Rangavui perducti, Rangovo parengti, gauti ar kitokiu bidu pas ji pateke dokumentai
bei kita medZiaga, susiusi iSimtinai su Sios Sutarties vykdymu, yra ir iBlieka UZsakovo
nuosavybe ir negali biti Rangovo naudojami kitiems tikslams, nef Sutarties vykdymui,
bei turi bti perducti UZsakovui Sutartyje numatyta tvarka bei pagal Darby eiga, tatiau
ne véliau, kaip iki Galutinio darby priémime - perdavime akto patvirtinimo arba
Sutarties pasibaigimo.

5. PREKES, PASLAUGOS, DARBO JEGA

51.  Jei kitaip néra nurodyla Sutarties Specialiosiose salygose, Rangovas
isipareigoja savo jégomis ir 1éSomis [sigyti, pristatyti, iSkrauti, sandéliuoti, saugoti
visas Darby atikimui bei perdavimui reikalingas Prekes, Salys susitaria, kad, tuo
atveju, jeigu Darby athkimui yra reikalingas statybos leidimas ir Specialiosiose
salygose nenumatyta kitaip, Darby atiikimui bei perdavimui reikalingas Prekes
Rangovas jsipareigoja uZsakinétifisigyti tik po statybos lekiimo gavimo.

52 Rangovas jsipareigoja Darbus vykdyli panaudojant ik naujas, kokybiskas,
afiinkancias Sutarties dokumentuose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus
Prekes. Auk&diau jvardintas naujumo kriterijus netaikomas {rangos, kur yra ne
sudedamoiji Darby dalis i atiikus Darbus nelieka Objekte, o yra naudojama tam, kad
bty galima atlikti Darbus ir juos atlikus paSalinama i§ Darty atlikimo vietos, atzvilgiu,
53,  Rangovas utikrina, kad Darbams naudojamos Prekés turés teisés akty
nustatyta tvarka iSduotus atiities sertifikatus, deklaracijas bei visus kitus kokybe
irodandius ir lydin&iuosius dokumentus bei siparsigoja juos pateikti Usakovui.

54, Jeipagal Sutarties Specialiasias sajygas irfar Technines salygas dal] Prekiy,
reikalingy Darby atiikimui, pateikia U¥sakovas (UZsakovo pateikiamy Prekiu saraSas
nurodomas Technindse salygose) $ias Prekes i§ UZsakovo nurodyto sandélio/vietos
pasiima, iSkrauna, sandéliuoja, sauge Rangovas savo saskaita ir rizika, jei Sutarties
Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose néra nustatyla kitaip. Rangovas
kiekvienu atveju apie norimas pasiimti Uzsakovo tiekiamas Prekes privalo informuoti
Uzsakova rast ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas.

55.  Rangovas yra atsakingas uZ visy | Darby atiikimo vieta pristatyty Prekiy
saugojima, apsaugojima nuc sugadinimo, sunaikinime (jskaitant ir sugadinimo
drégmes itakoje, sunaikinimo dél gaisro, vagysiés), neprikiausomai nuo to, ar Sias
Prekes pristaté jis pats, ar jos buvo pristatytos pagal jo ar UZsakovo nurodyma,.

58. Rangovas Uzsakovo pateiktas Prekes privalo naudoti tik Darby atikimui
pagal Sutarti, o ne bet kurlais kitais tikslais. Rangovas UZsakovo pateiktas Prekes
privalo naudoti raclonaliai. Bet kurios Uzsakovo patiekios ir Rangovo nepanaudotos
Prekés privalo bati Rangovo saskaita, rizika ir jégomis graZintos UZsakowui |
Usakovo numdyta vieta Lietuvos Respublikos teritorijoje ne véliau kaip per 3 (fris)
darbo dienas nuo Darby uZbaigimo.

57.  Rangovas, atikdamas Sutartyje nustatytus Darbus, savo saskaita ir rizika
isipareigoia latkytis Prekiy gamintojo irfar Pardavéjo instrukcijy, taisykiiy, Saliy
tarpusavio susitarimy,

58.  Rangovas jsipareijoja sudaryti visas reikiamas sulartis su paslaugy,
reikalingy Darbams atiiktl (jskaitant, bet neapsiribojent elekiros, vandens, Silumos
energijos) tiekéjais bei apmoketi uz jy suteiltas paslaugas tiesiogiai su jais sudaryty
sutartiy pagrindais. Rangovui nesant galimybés sudaryti tiesioginiy sutardiy su
elektros, vandens, Silumos energijos tiekéjais, ir jei tokias sutartis yra sudares
Uzsakovas, Rangovas uZ 3ias paslaugas apmoka UZsakowui pagal UZsakovo
patolktas saskaitas. Salys i§ anksto susitaria, kad: (i) Rangovo uZ auktiau nurodylas
paslaugas Uzsakovui mokama kaina negall bat didesné nei jy iekeju nustatyta kaina
ir {ii) UZsakovas atsako uZ $iu paslaugy tiekima tiek, kiek tai prikiauso nuo UZsakovo.
59,  Rangovas uftikrina, kad Darbus atiiks tikial visus teisés aky reikalavimus
atitinkantys, reikiamai sertifikuoti bei licencijuoti, turintys biiting kvalifikacijg, Zinias bei
galiofancius sertifikatus ir/ar leidimus, irfar licencijas asmenys. Rangovas jsipareigoja
apripinti Rangovo darbuotojus visomis bitinomis ar  rekomenduotinomis
priemonemis, medfiagomis, iranga, ufikrinti jy aweZimg | Darby vykdymo
vieta/Statybviete ir BveZima i§ jos, apgyvendinima, higiena, medicining parama,
specialig apranga ir sauga darbe.

510.  Rangovas atsako, kad tarp jo ir jo samdomy darbuotojy bei kity asmeny bty
tinkamai sudarytos ir galioty reikiamos darbo, samdos, rangos ar kitos sutartys, baty
priimii refkiami jsakymai ir kt, uZikrinantys tinkama, Rangovo pasitelkty asmeny
darba bei atsakomybe, taip pat Sics Sutarties vykdyma,

5.11. Pries pradedant vykdyti Darbus, Rangovas privalo paskirti telsés akty
nustatyla tvarka atestuota statybos darby vadova, pateiki jo kvalifikacia
patvirtinancius dokumentus.

5.12. Rangovas privalo uftikrint, kad Sutarties vykdymui blty pasitelkiamas
relkiamas darbuotojy ir kity asmeny kiekis, kurs bitinas tinkamam Sutarties
feykdymui.

5.13. UZsakovui pareikalavus, Rangovas ne véliau kaip tis dienas iki Darby
pradZios privalo pateikti U¥sakovui darbuotojy, turinciy teise bati atsakingais darby
vadovais Ir vykdytojais bei darbininky sara3a, nurodant Jy pareigas ir kvaiifikacija

6. DARBY KOKYBE

6.1. Rangovas uZtikrina, kad Darbai {tame tarpe visos panaudotos MedzZiagos,
[ranga, Priemonés) visidkai atifiks normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
standarty, Sutaries/Darby dokumenty relkalavimus ir bus nepriekaiStingos,
aukiSausios kokybés. Rangovas privalo uztikrinti, kad visi Darbai bty patvirtinti
tinkama jy aflikimo, Bbandymo bei tinkamumo naudoti dokumentacija i perduot
Uzsakovui kartu su jy kokybés, garantiniais, techniniais, naudajimo bei visals kitals
dokumentais, leidZiandiais teisétai jais naudotis pagal Ju paskirtj,

6.2.  Jeigu Rangovui kilty abejoniy d&l Darby vykdymo, de vairiy kit aplinkybiy,
sudarandiy grésme Darby tinkamumui, tvirtumui, saugumui, Rangovas nedelsiant
visas abejones privalo pateikti UZsakovui,

63. Rangovas, pastebéjes netikslumy suderintame Techniniame, Darbo
projekte ar juy neatitikimy statybos veilda reglamentuojantiems teisés aktams, privalo
nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova.



7.  BANDYMAI TESTAVIMAI

7.1 Rangovas [sipareigoja savo MedZiagomis, |ranga, Priemonémis,
[6Somis, isskyrus Siame punkte nurodyts, isimtj dél energetiniy resursy, ir rizika iki
Darby uzbaigimo diencs, dalyvaujant UZsakovui, statybos techniniam priZidrétojui,
esant reikalui - kompetentingos valdZios institucijos atstovui, iSbandyti, patikrint,
sudenint, paleisti jrenginius, sistemas ir kitus darby rezultatus, siekiant patikrinti jy
tinkama, atlikima, bei kokybe, ir fforminti tai patvirtinandius profokolus ar kitus teisés
aktuose numatytus dokumentus. Tuo atveju, jeigu jrenginiy, sistemy iSbandymui,
patikrinimui, suderinimui, paleidimui reikafingi energetiniai resursai (garas, elekiros
energija ir ki), Darty grafike numatytam iSbandymui, patikrinimui, suderinimui,
paleidimui §ie resursai pateikiami/patiekiami Uzsakovo. Tals atvejais, kai irenginiy,
sistemy ibandymui, patikrinimui, suderinimui, paleidimui yra reikalingi UZsakovo
iame punkts nurodyt pateikiamipatiekiami energetiniai resursai, Rangovas apie
planucjamus #bandymus, patikrinimus, suderinimus, paleidimus privale [spét
Uzsakova ne véliau kaip prie§ Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose
nurodyta, terming ir rastu suderinti su UZsakovu tikslia ju data. UZ ne dél UZsakovo
kaltés Sutartyje ar teisés aktuose nenumatytiems, pavéluofiems (3iame Sutarties
punkie nurodytu laiku neatiktiems) arba didesnés nei Sutartyje ar {gisés akiuose
numatytos apimties isbandymams, patikrinimams, suderinimams, paleidimams
suvartojamus energetinius resursus apmoka Rangovas pagal pateikta UZsakova
sgskaita.

7.2 Jeigu UZsakovui kyla abejoniy dél Darby kokybés, jis turi teisg
pareikalaut, kad boty atliktas pakariofinis bandymas (-ai). Jeigu Bbandymo
rezuliatas rySkina bent vieng Darby rezultato trikuma, irfar neafiikimg teises
aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
iSkelfiems  reikalavimams, netinkama funkcionavima, netinkama  sistemy
sureguliavima ar bent viena bet kuri kits defekta, Rangovas privalo per protinga, Saliy
suderinta terming, padalinti $iuos trikumus, neatitikimus ir jrodyti iy trkumy irfar
neatitikimy padalinimg patikimais bandymo rezuttatais.

7.3 UZsakovas turi teiseg pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad pastarieji
patikrinty Rangovo atliktus bandymus bei bandymy protokelus. Jeigu nepriklausomi
eksperiai nustatys bent vieng Darby rezuktato trikuma irfar neatitkima, teisés
aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
ikeltiems reikalavimams, nefinkama funkcionavima, nefinkama  sistemy
sureguliavimg ar bent viena bet kurj kita defekts, Rangovas sipareigoja iStaisyti
nustatytus tikumus ir padengti UZsakovo patirtas iSlaidas, susijusias su
nepriklausomos ekspertizés samdymu, papildomais bandymais - testavimais bei
visas kifas i§laidas.

8.  UZSAKOVO ATLIEKAMA PRIEZIJRA

8.1. Uzsakovas ne vélau kaip per 5 (penkias) darbe dienas nuo
Techninio/Techninio daro projekte patvirtinimo, jei TechninjTechnin darbo projekta
rengia Rangovas, arba per 10 {dedimt} darbo dieny nuo Sutarties pasiradymo, jei
Techninis projektas yra pateikiamas Uzsakovo, paskiria asmenj, atsakinga uZ
techning prieZitirg ir, jei to pageidauja pats UZsakovas - UZsakovo ijgaliota asmen;-,
ir apie tai ra§tu informucja Rangova. UZsakovas uZtikring, jog techninis prizidretojas
ifarba UZsakovo jgaliotas asmuo pateiks visus pagristus Rangovo pradomus
suderinimus, tvirinimus, derinimus, kurie atitinka statybos reglamenty reikalavimus
bei reikalingi teisés aktuose numatytais atvejais, ne véliau kaip per & (penkias) darbo
dienas nuo Rangovo pradymo pateikimo (jskaitant ir praSymo pateikima elektroniniu
pastu), taip pat, kad vykdys techning prieZitira teisés akty nustatyta tvarka.

8.2.  Rangovas uHikrina, kad UZsakovo paskirtas fechninis prizidrétojas ir
Uzsakovo ra$tu jgaliotas asmuo, jei tokj asmen] UzZsakovas paskiria, turés prigjima
prie visy vykdomy (atlikty} Darby ir suteikii jam galimybe apZidiréti Darby rezuliatus,
MedZiagas, Priemones bei [ranga, Jeigu UZsakovo atstovai nustato, kad naudojamos
MedZiagos, Priemonés, [ranga neafitinka Sutarties salygy irfar feisés akfy
reikalavimy, Rangovas privalo jas nedelsiant pa3alinti bei savo Somis pakeist jas
tinkamomis. Rangovas, esant reikalui, privalo sudaryi salygas Objekto statybos
techning prieZidra, vykdantiems asmenims atlikti savo funkcijas.

8.3. Uzsakovas bet kuriuo metu turi teise vykdyti Rangovo affiekamy Darby
prieZinra ir kontrole, tikrinti Rangovo atliekamy Darby atiikimo eiga, kiek] ir kokybe,
U#sakovo pateikty MedZiagu, [ranges naudojima, spresti dél Darby kokybes atitikime
Sios Sutarties nuostatoms bei telsés akty reikalavimams.

9.  DARBI ATLIKIMO DOKUMENTACOS PILDYMAS
9,1, Salys privalo tinkamai teisés akty ir norminiy dokumenty, nustatyta tvarka pildyti
statybos darby Zumalg kita Darby atiikimo dokumentacija.

10. SUSIRINKIMAL

10.1. Rangovas sipareigoja dalyvauti UZsakovo  organizucjamuose
periodiniuose (jei kitaip nenurodo UZsakovas, tokie susirinkimai organizuojami vieng
karta per savaitg) susirinkimuose, kuriy mefu Rangovas pateikia isamia savaiting,
jeil UZsakovas nenurodo kitaip, ataskaita apie atiiktus Darbus, juy progresa (ataskaitos
forma pateikta Bendnjjy salygy priede Nr. 3), maksimaliai detalizuots ateinanéiy
dviejy savaidiy, jel UZsakovas nenurodo kitaip, Darby grafika, su Darby jvykdymu
susijusias problemas/grésmes ir jy §atinimo priemones, atsako | susirinkimo dafyviy
klausimus, dalyvauja sprendZiant visus kitus kiausimus, susijusius su Darby
vykdymu.

10.2. Rangovas, gaves praneSima apie susiinkimg, privalo ne véliau kaip
sekanig dieng pateikt jo { susirinkimo darbotvarke pageidaujamus jtraukti kiausimus,

kita, medziaga, Taip pat Rangovas turi teise i anksto suderings su UZsakovu inicijuoti
Darby vykdymui reikalingus susirinkimus. Tokiems susirinkimams Rangovas privalo
i§ anksto paruosti it su Uzsakovu suderinti darbotvarke, kitg susirinkimo medziaga,
103.  Susirinkimus veda bei protokoluoja UZsakovas. Protokolas suradomas ir
visy dalyvaujanfiy susirinkime asmeny pasiraSomas susiinkimo pabaigoje.
Susirinkimuose aptarti ir Protokoluose nurodyti sprendimai Salims yra privalomi ir
vykdytini, taGiau protokolais negali biti kei€iamos Sutarties salyges. Jeigu Rangovas
| protokola, nejrago motyvuolo nesutikimo su protokolo turiniu, nepateikia motyvuoto
atsisakymo pasiradyti protokolq arba protokolo nepasiraso, laikoma, kad Rangovas
s protokoko turiniu sutinka.

104. Uzsakovas ne véliau kaip per dvi darbo dienas po susirinkima eleldroniniu
pastu patelkia susirinkimo protokolo nuorasa visiems susifinkime dalyvavusiems
asmenims (jy atstovams).

105 Salys privalo ustikrint, kad bet kurios i§ Saliy iniciatyva rengiamuose
susirinkimuose: dalyvauty (apie juos tinkamai bty informuoti) visi tokiy susirinkimiy
metu nagrinéjamiems klausimams tinkamai spresti reikalingi asmenys, o taip pat tam
bty parengta bei pateikia visa reikalinga informaciia bei medZiaga.

106. Tai, ka Salys itraukia j Saliy pasiradyta susifinkimo protokola, yra laikoma
atitinkamai Saliai ra¥tu patelkta informacija arba praneimu.

10.7.  Esantbitinumui, rengiami neeiliniai Salit; susirinkimai. Apie tok{ susirinkimg
$alys informuoja viena kita ne véliau kaip pries 1 darbo diena,

108.  Saliy dalyvavimas auk$tau 3lame skyriuje nurodytuose susirinkimuose yra
privalomas.

11. DARBIJ ATLIKIMO TERMINAI

111. Rangovas jsipareigoja visus $ioje Sutartyje numaiytus Darbus pradeti,
uzbaigti it perduoti UZsakovui Grafike numatytais tarpiniais bei galutiniais Darby
atiikimo terminais.

11.2.  Rangovas ne véliau kaip per Specialiosiose salygose nurodyty terming,
pradedamg skaidiuoti nuo Sios Sutarties pasiraymo, privale parengti ir suderinti su
Uzsakovu detaly kassavaitinj, jeigu Specialiosiose salygose nenumatytas kitaip,
Darby vykdymo Grafika, atitinkantj Specialiosiose safygose nurodytus Darby
pradios ir pabaigos terminus bei pirkimo dokumentuose nurodylas salygas, iSskyrus
alvejus, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Siame punkie nurcdyto detalaus
Grafiko pateikti nereikia. Jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, kartu su
detaliu Grafiku Rangovas privalo pateikti UZsakovul (pagal Bendnijy salygy priede
Nr. 6 isdéstyla forma) Rangovo planuojamy gautl mokejimy grafika (toliau Mokejimy
Rangovui grafikas), kuris turi atitkti Grafike iSdéstyty darby apimtis bei Sutartyje
numatytyy darby priémimo-perdavimo periodiskuma,

113.  Tuo atveju, jeigu kuriy nors Darby atlikime terminai nedetalizuoti Grafike, jie
privalo biti atiiekami tokiais terminais, kad nebity paZeisti kity Grafike numatyty
Darby atfikimo terminai,

114.  Kiekviena i§ 3aliy privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie aplinkybes,
kurios gali jtakoti Grafiko salygy paZeidimus.

115.  Kiekvieno susirinkimo metu Rangovas isipareigoja pateikti gamybinio
pasitarimo datai akiualizuota, Grafikg, parodant, koks tai dienai yra pasiektas Darby
atikimo progresas.

116.  Susirinkimy, metu fiksuojama galima Rangovo Darby/jy dalies atiikimo data
visais atvejais nelaikytina Uzsakovo sutikimu ir/ar Saliy susitarimu pratesti Darbu/jy
dalies atlikimo terminus.

117, UZsakowui nustalius bet kokj vélavima pagal Grafkg ir Rangovui
nelikvidavus tokio vélavimo per UZsakovo nurodyta teming (o, jeigu UZsakovas
nejvardina konkretaus termino — per 14 kalendoriniy, dieny), UZsakovas turi teise
pareikalaui i Rangovo, o paslarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo
uimokestio, iki bus finkamai likviduotas nustatytas atsiikimas nuo Grafiko,
organizuoti bei vykdyti Darbus UZsakovo nurodytu laiko reZimu - visomis dienomis
{iskaitant poilsio dienas), nepertraukiamal 24 val. per para, bei UzZsakovo nustatytu
Darby vykdymo pajégumu, kad baty nedelsiant pasalintas atsilikimas nuo Grafiko.
118.  Tuo atveju, jeigu Bendryjy sajygl.gﬁ.? punkte nurodylos priemonés
nepadeda pasalinti atsilikimo nuo Grafiko, Salys susitaria, kad ki bus tinkamai
likviduotas atsilikimas nuo Grafike, U2sakovas savo nuoZiiira, atsifvelgiant | techninj
ir ekenoming bdtinuma, bei siekiant savalaikio Darby rezultato igyvendinimo, jspéjes
Rangova, pries 5 (penkias) kalendorines dienas, turi teise Rangovo sgskaita samdyti
trefiuosius asmenis, perlekdant jisms atitinkama, (skubiai reikalings, jvykayti) Darby
dali. Sials atvejais, Rangovas privalo tinkamai bendradarbiauti su UZsakovo
pasitelkiais redialslais asmenimis bei netrukdyti jiems vykdyli pavests Darby dalj
Siame punkie numatyty priemoniy jgyvendinimas neatleidZia Rangovo nuo Kity
prievoliy pagal Sutartj vykdymo (tame tarpe netesyby mokejimo, garantiniy
isipareigojimy, Darby kokybés uZtikrinimo, nuostofiy afiyginimo ir ki), taip pat
nepanaikina UZsakovo teisés pareikdti reikalavimus uZtkinimo priemones
idavusioms bendrovéms. Tuo alveju, jeigu diame punkte nustatytomis salygomis
Uzsakovo naujal parinkty rangovy jkainiaitkaina bus didesni nei numatyti Sutartyje,
Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkames
Uzsakovo sagkaitos gavimo kompensucti Uzsakovui Darby kainiu/kainy skirtuma,
Rangovas pareiskia, kad jvertino visas aplinkybes, galindias tureti flakos Darby
atlikimo terminams ir supranta, kad, nesant UZsakovo sutikimo, tokios aplinkybés,
kaip nepalankios ofo salygos, Prekiy rinkoje nebuvimas ir bet kurios kitos,
nenurodytos 12 punkte, aplinkybés, galingios turéti ftakos Darby atlikimo terminams,
negali bti laikomos pagrindu pratesti Grafike ir Sutarfies Specialicsiose salygose
numatytus tarpinius ir/ar galufinius Darby terminus.



12. DARBY VYKDYMO EIGOS,
KOREGAVIMAS
121, Siame skyriuje aptarti atvejai, jgalinantys Sios Sutarties vykdymo mefu
koreguoti tam tikras pirkimo pradZioje nustatytas safygas bei nurodo pagrindus,
kuriais remiantis vykdomos atifinkamos eigos, apimties, terminy, kainos korekcijos.
Korekcijos Siame skyriuje nurcdytomis aplinkybémis nelaikytinos Sutarties salygy
keitimu, dél kurio pagal Viesujy pirkimy jstatymo nuostatas privaioma kreiptis j Viedujy
pirkimy tamyba sutikimo.
12.2.  Darby sustabdymas
12.21. UZsakovas turi teise sustabdyti Darbus pagal Sutartj dél Rangovo kaltés
apie tai jspéjes Rangove rastu pries Specialiose salygose nurodyt terming, jeigu
Rangovas nukrypsta nuo patvirinto projekio, Sutarties salygy, Darby dokumenty,
Grafiko irfar nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty
reikalavimy ir‘ar Darby vykdymo profokoluose nurodyty pagristy nurodymy irfar
netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija, tame tarpe, bet neapsiribojant,
statybos darby Zumals, irfar netinkamai vykdo kitus Sutaryje numatytus
isipareigojimus ir jeigu Rangovas per aukigiau nurodyta jspéjimo tenming nepasalina
paZeidimy, Darby sustabdymas dél Rangovo kaltés nepanaikina UZsakovo teisés
imtis kity Sutartyje ir teisés aktuose numatyty padsisty teisiy gynybos priemoniy.
1222 Nesant Rangovo kaltés, UZsakovas turi teise del objektyviy prieZasiy
sustabdyti Darbus pagal Sutart], apie tai jspéjes Rangova rastu prie$ Specialiosiose
salygose numatyta terming ir kiskvienu atveju ne igesniam nei Specialiose salygose
numatytam nepertraukiamam laiketarpiti. Tuo atveju, jeigu UZsakovas Siame punkte:
nurodytu pagrindu sustabde tik dalies Darby atlikimg ir Rangovas sustabdymo
laikotarpiu gali vykdyti kitg Darby dalj, tai néra laikema Darby sustabdymu ir dél to
néra pratesiama galuting visy Darby atlikimo data, i3skyrus atvejus, jei Rangovas
pateikia jrodymus, kad tai jam yra ekonomiSkai nenaudinga arba néra jmanoma deél
techniniy ar kity objektyviy prieZasdiy. Tuo atveju, jeigu Darbai sustabdomi iigesniam
nei Specialiosiose salygose numatytam dieny nepertraukiamam laikotarpiui,
UZsakovas, esant Rangovo pareikalavimui ir pateikus atiinkamus dokumenius,
pradedant nuo sekandios diencs po Speclaliosiose salygose numatyty dieny
skaidiaus, sipareigoja padengti Rangovui dél prastovos patiiamus tiesioginius
dokumentais pagristus nuostolius (Rangovas jsipareigoja imtis visy priemoniy, kad
tokie nuostoliai blity kuo jmanoma mazesni).
1223 Rangovas tuni teise suslabdyti Darbus pagal Sutarti apie tai jspéjes
Usakovg radtu prie§ Specialiosiose salygose nurodyta dieny terming, jeigu
UZsakovas neatsiskaitc su Rangovu uZ tinkamai atfikius Darbus ilgiau nei 30
{trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo mokéjimo termino pabaigos irfar UZsakovas
nevykdo kity savo esminiy sipareigojimy pagal Sutarti ir dél Sios prieiasties
Rangovas negali vykdyti Darby ir jelgu UZsakovas per Specialicsiose salygose
numatyts jspéjimo terming nepasalina paZeidimu. Rangovui sustabdZius Darbus
$iame punkte numatytu pagrindu, Rangovo pareikalavimu ir pateikus atitinkamus
dokumentus, pradedant nuo pirmes Darby sustabdymo dienos, UZsakovas
isipareigoja padengti Rangovui dél prastovos patiiamus tiesioginius dokumentais
pagristus nuostolius. Rangovas jsipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie nuostoliai
bty kuo jmancma maZesni. Tuo atveju, jeigu Rangovas Darby pagal 3] sutarties
punktg, sustabdymo laikotarpiu gali vykdyti kita Darby dalj, tai néra laikema Darby
sustabdymu ir dél to néra pratesiama galuting vis; Darby atlikimo data, iSskyrus
atvejus, jei Rangovas pateikia jrodymus, kad tai jam yra ekonomiSkat nenaudinga
arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objektyviy, priezasdiy.
12.24. Darby sustabdymas nelaikomas Sutarties nutraukimu. Rangovas privalo
utikrinti savo saskaita, kad visa Darby sustabdymo laikotarp] Darby rezuitatas,
MedzZiagos, [ranga bei Priemecnés bity apsaugotos nuo sugadinimo ir‘ar praradimo
bei nekelty grésmés Darby atlikime teritorijoje esantiems asmenims irfar turtui.
Rangowvui Darbus sustabdZius dél UZsakovo kaftés Bendnyjy salygy 12.2.3 p.
numatyta tvarka, Rangovas turi teise rekalauti i8 UZsakovo atlyginti dokumentais
pagristus nuostolius, susijusius su MedZagos, |rangos, Priemoniy, Darby rezultato
apsaugojimo kasty padidéjimu.
12.25. Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sutartyje nustatyta tvarka yra
atnaujinamas kita darbo dieng po radtisko Darbus sustabdiusios 3abies nurodymo
gavimo.

APIMTIES, TERMINY, KAINOS

12.3. Darby apimtiesisudéties pasikeitimai

123.1. UZsakovas gali pakeisti Darby apimtis/sudédj, jeigu:

Jei norint tinkamai uZbaigti Sutartyle numatytus darbus/pasiekti Sutarties tikslus,
darby vykdymo eigoje del objektyviy, naujai iSaiSkejusiy aplinkybiy/prieZaséiy iSkyla
hotinybé/poreikis pakeisti Darby apimti/sudétifatiikti papildomus darbus, tokiu Darby
apimties/sudéties pakeitimo atveju, iBskyrus atvejus, jei papildomus darbus,
sglygojandius darbiy kasty padidéjima, reikia atlikti &l Rangovo kaltés, yra perZidrima
Sutarties Kaina Bendnyjy salygy 12.4.1 punkte nustatyta tvarka. Tuo atveju, jeigu
auks&au nurodytus Darby apimties/sudéties pakeitimus {papildomus darbus) reikia
atlikti d&l Rangovo kaltés {jskaitant ir atvejus, kai Rangovas nefinkamai numaté ir/ar
[sivertino reikiamus atiikti darbus/jy apimtis), tame tarpe jei Rangovas turéjo irfar
gakjo tokius papildomus darbus numatyti, Rangovas juos atlieka savo saskaita,
nedidinant Sutartyje numatytos Darby kainos. Darby apiméiy pasikeitimas/papildomy
darby batinumas pagrindziamas dokumentais ir radtu suderinamas tarp sutarties
4aliy. Motyvuotg, sitilyma dél Darby apimties pasikeitime/papildomy darby batinybés
ir ji pagrindZiandius dokumentus gah teikli bet kuri i§ Sutarties Saliy. Silyme del
Darby apimties pasikeitimo/papildomy darbu privalo bt nurodyta darby pavadinimai,

vienetai, kiekiai, taip pat pateikti argumentai, pagrindZantys Darby apimties
pasikeitimo/papildomy darby bitinybe, techniniai sprendiniai (pavyzdZiui, brézinius ir
kita) su statybos proceso dalyviy paraSals, [kainiy nustatymo pagrindimas ir
skaitiavimas (vadovaujantis Sutarties nuostatomis). Jei pateikiuose dokumentugse
nustatomi netikstumal ar prietaravimai Sutarties salygoms, jie grainami tikslinti juos
pateikusiai Saliai

124. Darhy Kainos pasikeitimai
12.4.1.Jei d&i Sutarties Bendryjy salygy 12.3.1. punkie numatyty prieZastiy iSkyla
biiinybé atlikti papildomus Darbus ir/ar dalies Darby atlikimas UZsakovul nebetanka
prasmés ir tai salygoja Darby kasty pasikeitima, tokiu atveju atitinkamai (Darby kasty
sumaZéjimui ar padidéjimui) tokiy kasty suma, nustatyta remiantis Sutarties
dokumentuose numatytais vienetinial atitinkamy darby ikainiais, yra iSskaidiuojama
i Sutarties Kainos arba prie jos pridedama. Tuo atveju, jei atiinkamo darbo ar
medZiagos jkainis Sutarties dokumentuase nebuvo numatytas, darbo ar medZiagos
kaina nustatoma: konkretaus papikdomo darbo kain| apskaitiucjant jvertinus
pagristas tiesiogines {darbo uzmokesdio i su juo susijusius mokes&ius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines {pridétinty Slakdy ir
pelno) laidas, kurios negali biti didesnés uZ véliausios redakcijos rekomendacijose
dél statiniy statybos skaitiuojamy kainy nustatymo {rekomendacijos dél statiniy
statybos skaigiuojamujy kainy nustatymo registruojamos Juridiniy asmenu, fiziniy
asmeny ir mokslo jslaigy parengty rekomendacijy dé! statiniy skaidivojamujy kainy
nustatymo registre, kurj Listuvos Respublikos apiinkos ministro 2006-10-26 jsakymu
Nr. D1-492 administruoja V| Statybos produkty sertifikavimo centras) arba uz bendrg,
viduting rinkos kaing (ivertinus visas i§laidas - tiesiogines ir nefiesiogines), tadiau
statybos produkty ir rengimy kaina ne didesné nei Rangovo patiriamos iSlaidos joms
isigyti, o pridétiniy iglaidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy iSlaidy (VieSuju
pirkimy tamybos prie Lietuvos Respublikos vyriausybés direktoriaus 2003-02-25
jsakymu Nr. 1S-21 patvirtinty VieSojo pirkimo — pardavimo sutardiy kainos ir
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 29.1. punkias). Rinkos kainos nustatomos
pasirinktinal jvertinus ne maXiau kaip trijy rinkoje esandiy kio subjekty dartw/prekiy
kainas, iSskyrus atvejus, kai rinkoje néra tokiy irfar tiek Okio subjekty.
Siame punkte fivirtintos nuostatos dél Darby Kainos mainimo tearkos taikomos it tais
atvejais, kai Rangovui sumaZinamos Darby apimtys.
Papildomy darby apmokejimui Rangovas atikty darby akiuose turi nurodyti atliidy
papidomy| darby pavadinima, vienetus, kiekj, vieneto kaing, bendrg suma, taip pat,
jei papildomy darby kaina nustatoma skai€iuojant tiesiogines ir netieslogines iSlaidas,
kaip tai numatyta Siame Sutarties punkte, papildomy darby isigijima pagrindZianéius
dokumentus.
12.4.2.Tuo atveju, jeigu Darby eigoje dalj Darby atlikimui refkalingy Prekiy, Rangovui
pateikia UZsakovas, Darby Kaina, yra maZinama UZsakovo Rangovui pateikty Prekiy
kaina, numatyta Sutartyje, arba, tuo atveju, jeigu atitinkamos Prekés kaina Sutartyje
nenumatyta — jy isigijimo kaina, su salyga, jeigu tokiam Prekiy pateikimui ir Darby
Kainos mazinimui yra gaunamas Rangovo pritarimas.
12.4.3. Darby Kaina gali bti mazinama esant abipusiam Salily sutarimui, esant ir
kitoms objektyvioms aplinkybéms, nenumatytoms Bendnyjy salygy 12.4.1 -12.4.2
punkiuose, tame tarpe pasikeitus rinkos salygems.

12.5. Darby atlikimo terminy pasikeitimai
1251, Salys susitaria, kad Darby atiikimo terminai gali bilti pratesti tik esant
Zemiau nurodytiems atvejams:
12511, jeigu UZsakovas ne dél Rangove kaltés (taip pat su juc susijusiy, jam
pavakdZly ar kontoliuojamy asmeny ar subrangovy) sustabde Darby atikima
(Bendryjy salygy 12.2.2. p.) ar Rangovas negali vykdyti savo prievoliy dél Uzsakovo
kaltds irfarba dal kity UZsakovo pagristomis pripaZinty objektyviy aplinkybiy (tame
tarpe dél to, jeigu dél UZsakovo kaltés ar objekiyviy nuo nei vienos i Saliy
nepriklausanéiy prieZaséiy teisés akty nustatyta tvarka neiSduodamas leidimas
statybai), tiesiogiai itakojandiy darby vykdyma;
125.1.2.  jeigu Darby vykdymas sustabdomas dél Force Majeure aplinkybiy.
125.1.3. Esant Bendryjy sglygy 12.5.1.1. bei 12.5.1.2 punktuose nurodytoms
aplinkybéms Darby atikimo terminai pratesiami tokiam pat laike tarpui
{kalendorinémis dienomis), kiek Rangovas negaléjo vykdyli savo prievoliy ar buvo
sustabdyti Darbal d&l 3iame punkte iSvardinty aplinkybiy, bet ne ilgesniam teminui
{kalendorinémis dienomis), ne yra likg nuo Siame punkte ivardinty aplinkybiy
atsiradimo iki Sutarties galiojimo pabaiges.
12514. jeigu UZsakovo pareikalavimu, kaip tai numatyta Sutaries Bendryjy
salygu 7.2 p, atlikty pakartotiniy bandymy rezultatai patvirtina, kad Darby rezultatas
afiinka visus teisés aktuose, slatybos techniniuose reglamentuose, Darby ar
Sutarties dokumentuose numatytus reikalavimus, tinkamai funkcionuoja, tinkamai
sureguliuotas ir néra jokiy kity defekly, Darby atiikimo terminas pratgsiamas tiek
kalendoriniy dieny, kiek buvo atiiekami Sutarties 7.2. p. numaiyti pakartotiniai
bandymai.
125.1.5. jeiqu pasikeitia Darbiy sudetis dél Uzsakovo kaltés ar del
objektyviy, nepriklausandiy nuo abigjy Saliy aplinkybiy ir dél Sios prieZasties yra
objektyviai biitinas Sutartyje numatyty teminy pratesimas.
126. Darby apimties/sudeties ifar Kainos irfar atlikimo terminy pasikeitimai
fforminami abiejy Saliy pasiraSomu susitarimu, kurj ruosia UZsakovas. Tuo atveju,
jeigu Rangovas vengia pasirasyti Siame punkte nurodyty i§ Ulsakovo pusés
pasiraSyt susitarima (Ly. nepasirado jo per 5 darbo dieny laikotarpi nuo UZsakovo
pansikalavimo gavimo dienos, iskyrus atvejus, kai UZsakovo paruoito susitarimo
projekias akivaizdZiai prieStaraujaneatitinka Sioje Sutartyje numatyty Darby vykdymo
eigos, apimties, terminy, Kainos keregavimo taisykliy/principy ir Rangovas pateikia



argumentuota radytin] nesutikimg pasiradyti susilarima, [|vardindamas jame
motyvuotas/pagristas  alsisakymo pasirayi  susitarima  prieZastis), Darby
apimtis/sudétis irfar Kaina irfar atiikimo terminai laikomi pasikeitusiais automati3kai
pagal Usakovo paruosto susitarimo salygas. Savalaikis susitarimo nepasiraSymas
i§ Rangovo pusés yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

12.7.  Salys susitaria, kad Sios Sutarties atévilgiu tie atvejal irfar aplinkybés, kurias
Rangovas tunsjo irfar galéjo numatyt ar isivertinti Sutarties sudarymo metu, negali
boti laikomos objektyviomis né nuo vienos i Salies nepriklausanciomis apiinkybémis.

13. DARBY PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

131, Salys susitaria, kad primant - perduodant darbus pagal io Bendnyjy salygy
skirsnio nuostatas, visais atvejais Atlikty darby aktai {F2}, paZymos apie atlikty darby
verte {F3) ir saskaitos-fakitiros Lizsakovui turi bti pateikiami ne véliau kaip iki darby
akio sudarymo kalendorinio ménesio 25 dienos.

132, Suarties Specialiosios salygase nustatytu periodiSkumu, ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo periodo/jvykio pabaigos, Rangovas isipareigoja
parengti bei pateikti UZsakovui tvirtinti Bendryjy salygy priede Nr. 1 nuslatytos formos
Atiikty darby akta (F2) Darbams, kuriuos Rangovas tinkamai atiiko per §{ perioda,
13.3.  Rangovo uZpildytus Atlikly darby aktus UZsakovas patvirtina arba pareigkia
argumentuots, nesutikimg, per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta, terming
darbo dienomis, kuris pradedamas skaiiuoti nuo Afikiy darby akto (F2) gavimo
dienos.

134, Tuo alveju, jeigu per Sutarties Specialicsiose salygose nurodyts terming
UZsakovas nepatviina Rangovo patelkto Afiikhy darby aklo ir nepareiSkia
argumentuoto nesutikimo, laikoma, kad UZsakovas Atiikty darby akty (F2) patvirtino
ir kad visi Darbal, nurodyti minétame akte, atfikli ta apimtimi, kuri nurodyta Atlikty
darby akte.

13.5.  UZsakovui patvirinus Atlikty darby akts, Rangovas per 2 (dvi) darbo dienas
isipareigoja patelkii Bendryjy salygy priede Nr. 2 nustatytos formos PaZyma apie
atlikty darby verte (F3} ir saskaita-faldlira Atlikty darby akte nurodytiems atliktiems
darbams. AukS&iau Siame punkie nurodytus dokumentus UZsakovas patvirtina ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ji gavimo dienos.

136.  Jeigu UZsakovas pagrisiai patvirtina ir prima tik dalj Atiikiy darby akte
nurodyty darby, Rangovas jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas perraSyti Atiikiy darby
akta bei pateikti jj UZsakovui kartu su PaZyma apie atlikty darby verte ir atitinkama
saskaita-faktira, nurodydamas &iuose dokumentuose tik tuos darbus, kurie atiikti
tinkamai, ir kuriuos patvirino UZsakovas.

13.7.  Tup alveju, jeigu Uzsakovas nepatvirina Rangovo pateikto Atlikty darby
akto dél tnikumy, Rangovas privalo juos iStaisyli per UZsakovo nurodyta protingg
terming, ir is naujo organizuoti Darby priémima - perdavima,

138.  Uzsakovas Aflikty darby aktais prima Darbus i§ Rangovo pagal apimt.
Adlikty darby aktai yra tiktai juose nurcdyty Darby atlikimo apiméiy fakta patvirtinantys
dokumentai, tadiau jie néra ir jokiais atvejais negali biti traktuojami kaip Darby
atlikimo tinkamumo irfar kokybés irfar baigtumo patvirtinimas.

139.  Darbai yra laikomi tinkamai atiikiais tiktai Salims patvirtinus Galutinj darby
priémimo-perdavimo akta, kurio forma pateikiama Bendryjy salygy priede Nr. 1.
Galutinis darby priémimo - perdavimo aktas patviina Darby atiikime ir kokybés
finkamuma, baigtuma, atitikima Sutarties salygoms bei Objekto atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizikos pergjima Uzsakowui.

13.10.  Galutinj darby priémimo — perdavimo akig Rangovas parengia bei pateikia
UZsakovui tvirtinti  kai: a) atlikti vist Sutartyje numatyt Darbai, Bskyrus smulkius
Dartbus, kuriy neatlikimas netrukdo tinkamai eksploatuoti Objekto ir kuriy jvykdyma,
Uzsakovas leid¥ia atidétl Galutiniame darby priémimo — perdavimo akte nurodytu
terminy, bei Objektas/Objekto statyba teisés akty nustatyla tvarka yra uZbaigtas
(pripaZistamas tinkamu naudoti) , b} Rangovas pateikia UzZsakowui priimting
garantinio laikotarpio garantijiallaidavimo radta, iiskyrus atvejus, kai Rangowui
prievok pateikti Siame punkte numatyta uZtikrinimo priemong Specialiosiose
salygose nenumatyta; ¢) pateikta visa techniné Objekto dokumnentacijg; d) tinkamai
ivykdyti kiti Sutartyje numatyti [sipareigojimai.

1311, Uzsakovas tinkamai parengta bei pateikta Galutin| darby priémimo —
perdavimo aktg patvirtina arba pateikia motyvuoty atsisakyma tvirtinti per Sutarties
Specialiosiose salygose numatyta terming nuo jo gavimo.

14. ATSISKAITYMO SU RANGOVU TVARKA, SALYGOS

14.1. Jeigu Specialiosiose salygose nenurodyta kitaip, Rangovas Darbus
afliska be avansinio mokéjimo. Takiu atveju Rangovui mokéjimai vykdomi uz faktiSkai
atliktus ir Uzsakovui priduotus darbus, mokéjimus atliekant iki paskutinés menesio,
einandio po ataskaitinio (atiinkamo Atlikdy darty akto ir Pa2ymos apie atiikiy darby
verte patvirtinimo ir ekvivalentinds sumos PYM saskaitos - faktiros, pateikios pagal
aukssiau nurodytus dokumentus, gavimo ménesio) ménesio, dienos. | PVYM saskaitas
— fakiliras qali bofi jftraukiami tiktai UZsakovo priimti darbai.

14.2. Jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas Darbus atlieka
UZsakovui mokant avansini (-ius) mokejimg (-us), tokiu atveju Specialiosiose
salygose nurodylo dydZio nuo Kainosfar jos dalies, avansinj (-ius) mokéjima (-us}
UzZsakovas atlieka per Specialiosiose salygose nustatytos trukmés darbo dieny
terming, kuris pradedamas skaiGiuoti po to, kai Rangovas pateikia UZsakowui
ckvivalentinés sumos saskaita avansiniam mokéjimui ir fvykdo kitas Specialiose
salygose numatytas avansinio ()} mokéjimo (-y) iSmokéjimo salygas. Saskaity
avansiniam({-s} apmokejimui(-ams) Rangovas pateikia per 5 kalendorines dienas nuo

Specialiosiose salygose numatyto jvykiofaplinkybes, bet ne véliau kaip iki
kalendorinio ménesio 25 dienos.
14.3. Jelgu, remiantis Specialiosiomis sqlygomis, Rangovui yra atliekamas
avansinis {-iai) mokgjimas (-ai), tokiu atveju kiekvienos Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka pateikios PVM sagkaitos — faktfiros Kainos suma be PYM pimiausia yra
dengiarma i§ sumokéto avanso Specialiosiose salygese nurodyto dydZio procentu.
Likusi(-Hos) PVM saskaitos - fakidros Kainos sumal-os) (kuriy nepadengia avansas)
ir visa PVM saskaitoje — faktiiroje nurodyta PYM suma, kuriai teisés akhy nustatyta
tvarka netaikomas atvirkitinio PVYM apmokestinimo mechanizmas, sumokama
tiesiogiai Rangovui iki paskutinés ménesio, einanio po ataskaitinio (atitinkamo Atlikly
darby akto i Pazymos apie atfikdy darby verte patvirtinimo dienos ir ekvivalentinés
sumos PVM saskaitos — faktiiros, pateiktos pagal auksgiau nurodytus dekumentus,
gavimg ménesio) menesio, dienos.
14.4, Bendryjy safygy 14.1, 14.3 punktuose nustatyta tvarka mokéjimat
vykdomi tol, kol Rangovul sumokama Specialiosiose safygose numatyta Kainos dalis
procentais. Likusi Kainos dalis procentais, nurodyla Sutarties Specialiosiose
salygose, sumokama iki paskutinés ménesio, einancio po ataskaitinio { Galutinio
darby prémimo - perdavimo akto patvirinimo ir ekvivalenfinés sumos PYM
saskaitos— faktiros gavimo ménesio) menesio, diencs.
145, Tuoatveju, jeigu po Atlikty darby akto pasiraSymo paaiSkeja, kad Rangovas
tam tikry darby neatliko ar atiiko nepilnai, bet juos jtrauke | atiinkama, Atlilty darby
akta, UZsakovas fur leisg kita atsiskaitymo ménesj atiinkama suma sumaZinti
Uzsakovo Rangovui mokéting suma pagal pastarojo afiinkama suma pateiklg
sumaZinta pateikiamy Afiikty darby aktg i krediting PYM saskaitg - fakilra. [vykus
iame punkie numatytoms aplinkybéms, Rangovas privalo pateildi sumaZinta, Atlikty
darby aktg ir krediting PVM saskaita — faktira ne véliau kaip per 5 {penkias) darbo
dienas nuc UZsakovo pareikalavimo gavimo diencs.
146. UzZsakovas turi teise sulaikyli mokéjimus, jeigu Rangovas:
14.6.1. Nepateikia Sioje Sutarlyje numatyty ultikrinimo premoniy ar civilinés
atsakomybés draudimy polisy;
14.6.2. Neistaiso atlikiy Darby defekty;
14.6.3. Atsilieka nuo tampiniy ar galutiniy Darby atiikimo terminy;

146.4. Nevykdo Statybos darby vykdymo protokoluose nurodemy darbuy,
nesilaiko terminy bei kity reikalavimy;

14.6.5. Padalings defektus, neuztikrina/nesilaike visos darby apimties kokybés
reikalavimy

146.6. Jei Rangovo pateiki mokejimai uZ atitinkama periodg virsija Rangovo
planuojamy gauti moké&jimy grafike numatytas atitinkamo periodo
sumas.

147.  Uzsakovas turi teise i$skaiCiuoti i§ Rangovui pagal Sutarfi mokéting sumy

pagristo dydfio sumas (arba sulaikyti jy mokéjima) nuostoliams bel kiiems jo
reikalavimams pagal Sutart] alyginti, taip pat sumas Darby nustatytiems defektams
pasalinti, Visos pagal Sutartj Uzsakovui Rangovo priklausangios mokéti netesybos ar
nuostoliy atlyginimo sumos, gali bati dengiamos ne gindo tvarka UZsakovo pagal
Sutar| Rangovui mokamy ar priklausanciy mokéti mokejimy saskaita, tai yra,
UZsakovui vienadaliSkai jskaitant vienara§j prieSprieSinj reikalavima atitinkamai
sumai, i§ anksto apie tai informuojant Rangova,

148.  Salys susitaria, kad tuo atveju, jei Rangovo patelklas mokéjimas uZ per
atitinkamg laikotarp| afliktus darbus, virsija Mokejfimy Rangovui grafike numatyty
suma, tokios (Mokgjimy Rangowui grafike numatyta sumg virdijangios) sumos
mokéjimo terminas yra atidedamas iki kito Rangove pateikto mokéjimo termino. Salys
taip pat susitaria, kad, vertinant mokéjimy sumy dydZius Sio punkto atdvilgiu, 1§
pragjusio periodo perkelty mokéjimy sumy dyd¥iai sumuojasi su ginamuoju periodu
pateikty mokejimy dydZiais. UZsakovas savo nuoZilra ir sprendirmu turi teise netaikyt
§iame punkte numatyto mokéjimo termino atidéjimo.

15. KOKYBES GARANTLIOS

15,1, Garantinis terminas Sutariies pagrindu atliktiems statybos darbams yra §
metai, pasléptiems darbams ~ 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose pasiéptuose
darbucse tyCia pasiéphy defekty — 20 mety. Darby vykdymui panaudoty (sumontuciy)
ir pagal Sutartj pristatyty Prekly bei sumontuotos pagal Sutadj rangos garantinis
terminas — pagal gamintojo garantijg, bet ne trumpesnis kaip Specialicsiose salygose
irfar Techninése salygose nurodytas laikotarpis.

15.2.  Garantiniai terminai, nurodyti Bendrujy safygy 15.1. punkte, yra suteikiami
bei apima visus Darbus, jiems panaudotas MedZiagas, [rangg bei Priemones, o aip
pat visas jy sudétines dalis, iSskyrus toms greitai besidévinfioms MedZiagoms,
[rangai bei Priemonéms, kurioms, remiantis Specialiosiomis salygomis ir/ar
Techninémis salygomis, garantija netaikoma, o taip pat Bskytus atvejus, kai,
remiantis Specialiosiomis salygomis ifar Techninémis salygomis, atitinkarmoms
Medfiagoms ar Darbams taikoma trumpesnés trukmes, lyginant su nurodyta
Sutarties 15.1 punkte, garantija. Garanfiniai teminal pradedami skaifiuoti nuo
Galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos.

15.3.  Garanfija netaikoma, jeigu Rangovas [rodo, kad Darby trikumai atsirado déi
UZsakovo kaltés, ne pagal Rangovo pateiktas eksploatavimo instrukcijas
eksploatucjant Objekta, arba trediyjy asmeny veiksmy, arba nenugalimos jégos
aplinkybiy, arba ir kitais atvejais, jeigu tokie numatyti Specialiosiose saiygose.
Garantiniu laikotarpiu UZsakovas turi teise savarankikai keisti ar sutvarkyti jrangos
dalis su trikumais irfar $alinti kitus Darby irfar Prekiy defektus ffk tuo atveju, kai yra
gautas bet kokia forma (jskaitant ir elektronine) radytinis Rangovo sutikimas arba
Bendryjy salygy 15.5 p numatytu atveju bei laikantis Bendryjy salygy 15.5 punkie



nustatytos tvarkos, iSskyrus atvejus, jei neafidéliotinas trikumuy/defekty paSalinimas
reikalingas siekiant iSvengti ar sumazinti dél tokiy tritkumiy ar defekty atsiradusia ar
gresiandig Zala arba avarija.

154. Rangovas plnai ir visa apimtimi atsako, kad Darbams atfikii bity
panaudotos tokios MedZiagos, |ranga, Priemonés, kuriy savybés per ekonomiskai
pagrist Darby rezuliato (Objekio) naudojimo frukmg uZtikrinty esminius statinio
reikalavimus, numatytus galiojanCiuose teisés aktuose.

155.  Rangovas iki Galutinio darby priémimo-perdavime akto pasiradymo, o taip
pat garantiniu laikotarpiu iSaiskéjusius trikumus (defekius) isipareigoja pilnai padalini
ne veliau kaip per Specialiosiose salygose numatyta arba per atskirai su Udsakovu
radtu suderintg terming, Jelgu Rangovas nepaSalina UZsakovo nurodyty trakumy
{defekty) per Siame punkle nurodyta terming, U2sakovas gali pats pasalinti trkurus
{defektus) arba pasamdyti treGiuosius asmenis trikumams (defektams) paSalint.
Tokiu atveju Rangovas privalés atlygint UZsakovui visas jo patitas Blaidas ir
nuostolius, susijusius su trakumy (defekty} uZfiksavimu irfar pasalinimu bei gél
trakumy {defekty) nepadalinimo atsiradusia Zala/nuostolius. UZ UZsakovo pasitelkio
treiojo asmens atiikty trakumy (defekty) padalinimo darby kokybe atsako Siuos
trokumy (defekty) pasalinimo darbus atiikgs tretysis asmuo. Visos Siame punkte
numatytos nuostatos taikomos ir dél Rangove atiikty darby paaiSkéjusiy trakumy
(defekly) padarytos Zalos atitaisymui/padalinimui.

156. Garantinio laikotampic metu atsiradus Darby/Darbams atiikti panaudoty
(sumontuoty) Prekiy defeklams, garantinis laikotarpis tai Darby/Prekiy daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuc UzZsakovo pirmojo pranedimo apie defektus gavimo
dienos iki visisko defekty, padalinimo dienos. Po visiSko defekty paSalinimo garantinis
terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jlems
panaudoty Prekiy komplektuojamoj detalé pakeitiama garantiniu laikotarpiu, naujai
detalei talkomas toks pat garantijos terminas, koks 3ia Sutartimi yra nustatytas
atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skaiiuojamas i3 naujo nuo
jos perdavimo UZsakovui dienos).

157. Ulsakovas luri teise pareikdti reikalavimus dél trikumy (defekiy)
pasalinimo, o Laip pat remtis tiek akivaizdZiy, tiek ir pasiépty triikurny {defekty) faktu
visg garantinj terming, net ir tais atvejais, jeigu UZsakovas priémé darbus ju
nepatikrings.

16. DRAUDIMAY, GARANTUOS

16.1.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis safygonyis, Rangovas privalo
draudimo bendrovéje apdrausti Rangovo civiling atsakomybe privalomuoju draudimu,
toks draudimas (draudimo laikotarpis) turi galioti visu Darby atiikimo laikotarpiu bei
Specialiosiose salygose nurodyta laikotarp| nuo Darby pabaigos ir atitikti Lietuvos
Respublikos statybos istatymo keliamus reikalavimus. Rangovas taip pat privalo
pateikti UZsakovui per Specialiosiose salygose numatytos trukmés laiketarp] darbo
dienomis, pradedama skaiGiuoti po Sutarties pasirafymo, Rangovo civilings
atsakomybés privalomojo draudimo sutart] {polisa} bei jo apmokejima patvirtinanZius
dokumentus. [vykus draudiminiam jvykiui, Rangovas ne véiiau kaip per 7 {septynias)
darbo dienas nuo iSmokos pagal draudime sutart] (polisa) $mokejime dienos privalo
atstatyti draudimo sumq iki Specialiosiose salygose nurodytos pradinés draudimo
sumos, papildydamas draudimo sutart] {polisa) arba sudarydamas nauja draudimo
sutar] {polisa} ir pateikti afitinkemus jrodymus UZsakowui. Remiantis civilines
atsakomybés draudimo sutartimi (polisu} francizé vienam draudiminiam [vykiui privalo
b0ti ne didesne kaip nurodyta Specialiosics salygose. Jeigu Rangovas per Sutartyje
nurodytus terminus Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudZia savo civilinés
atsakomybés, UZsakovas turi telse pats apdrausti Rangovo civiling atsakomybe,
igskaitant i Rangovui uz Darbus mokétiny sumy UZsakovo sumokétas draudimo
imokas bei kitas pagal atitinkamg draudimo sutart] mokétinas sumas.

162.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas privalo
draudimo bendrovéje apdrausti projektuotojo civiling atsakomybg privalomuoju
draudimu, arba tokiu draudimu tud apsidrausti Rangovo samdomi Subrangovai (jei
projektavimo darbams Rangovas pasitelks subrangovus), toks draudimas (draudimo
laikotarpis) turi galioti visu Darby atlikimo laiketarpiu bei Specialiosiose salygose
nurodyty lalkotarp] nuo Darby pabaigos ir afitiki Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo keliamus reikalavimus. Rangovas taip pat privalo pateikii Uzsakowui per
Specialiosiose salygose numatytos trukmés latkotarpj darbo dienomis, pradedama,
skaitivoti po Sutarties pasiraSymo, projekiuotojo civilings atsakomybés privalomcjo
draudimo sutartj {polisa) bei jo apmokajima patvirinancius dokumentus arba, jel
pareiga, apsidrausti diame Sutarties punkte nurodytais draudimais turl Rangovo
samdomi Subrangovai, Rangovas privalo uZtikdnti, kad Subrangovai tokiais
draudimais apsidrausty, o esant UZsakovo praSymui, pateikti per 10 kalendoriniy
dieny UZsakovui atitinkamus polisus (ar jy kopijas) bel [y apmokajima patvirtinantius
dokumentus, [vykus draudiminiam {wykiui, Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias)
darbo dienas nuo Bmokos pagal draudimo sutartj {polisa) Bmokéjimo dienos privake
atstatyti (arba ipareigoti tai padaryti Subrangovus) draudimo suma; iki Specialiosiose
sqlygose nurodytos pradinés draudimo sumes, ir pateikti atiinkamus jrodymus
U#sakovui. Remiantis civilinés atsakomybés draudimo sutartimi {polisu) franizé
vienam draudiminiam {vykiul privalo boti ne didesné kaip nurodyta Specialiosios
salygose. Jeigu Rangovas arba Subrangovai per Sulartyje nurodylus terminus
Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudZia savo civilinés atsakomybés, UZsakovas turi
telse pats apdrausti Rangovo/Subrangovo civiling atsakomybe, Bskaitant i Rangovui
u2 Darbus moketiny sumu UZsakove sumokétas draudimo jmokas bei kitas pagal
atitinkama draudime sutartj moketinas sumas.

16.3.  Tuo atveju, jeig, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas privalo
pateikti UZsakovui priimtino banko garantjia-as) (banko garantjoms visais atvejais
taikomi besalygisSkumo ir neatSaukiamumo kriterijai), ifarba draudimo bendroves
iSduota (-us) laidavimo rasta (-us) (avansinio apmokejimo itfar sutarties vykdymo irfar
garantinio laikotarpio) Rangovas privalo uftikrinti, kad Sios garantijos/laidavimo rastai
atitikty Specialiosiose salygose numatytus reikalavimus dél galiojimo termin, sumos,
o taip pat kitus Sutartyje numatytus reikalavimus. Rangovo Uzsakovui pateikiamy
garantjylaidavimo radty dalyku tui boti Rangovo prievolly pagal Sutarties
dokumentus neivykdymas ar nefinkamas jvykdymas. Garantijos/laidavimo rastai
privalo sigalioti jy Kdavimo diena. Kartu su garantijosflaidavimo raSty originalais
Rangovas privalo pateiki UZsakovui tinkamai patvirtintus laidavimo/garantijos
sutarfies nuorasus bei tokiy radty bei sutardly apmokgjima patvirinandius
dokumentus, Jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, Rangovui suteikiama
teisé patiam nuspresti, ar pateikii banko ar draudimo bendrovés iSduodamas
Specialiose salygose nurodytas uztikrinimo priemones. Esant UZsakovo rasytiniam
suikimui, vieto] iame punkte ir Specialiosiose salygose nurodyty banko irfar
draudimo bendrovés iduodamy garantjylaidavimo radty, UZzsakowsi gali bit
patsikiamos kityy Uzsakowui priimtiny treiyjy asmeny garantijos/laidavimai Uzsakovui
priimtinomis  salygomis. Pagal & Sutarties punkia Rangovo patsiktas banko
garantijos/draudimo bendrovés isducto laidavimo rasto, kurig terminas dar néra
pasibaiges, originalas, gali biti (bet neprivalo} graZintas Rangovui jo prasymu, tk
tokiu atveju, jei Rangovas yra tinkamai {vykdes visus Sutartyje numatytus Darbus bei
Salims pasiradius Galutin] darby priémimo — perdavimo akia (Bskyrus atvejus, kai
Sutartis pasibaigia nepasiradius Galutinio darby priémimo-perdavimo aklo  pvz.
Sutardiai nutrikus Sutarties 21.6 bei 21.7. punkty pagrindais), minéta dokumentg
grazinant Rangovui per 10 darbo dieny nuo Rangovo pradymo gavimo.

164.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovui atliekami
keli avansiniai mokéjimai, tokiu atveju turi bifi pateikdami afskii avansinio
apmokejimo garantijos/laidavimo radty originalai kartu su tinkamai patvirtintais
garantijosflaidavimo sutaries nuoragais dét kiekvieno avansinio mokejimo bei tokiy
radty bei sutarfiy apmokéjima patvitinandius dokumentus. Tuo atveju, jeigu
Specialiosiose safygose numatyta, kad avansinio mokejime panaudojimas gali bt
ustikrinimas Sutarties ivykdymo garantija/laidavimo ra$tu ir bankasidraudimo
bendrové iéduoda Sutarties jvykdymo garantijgflaidavime radta, su avansinio
mokejimo panaudojimo uftikinimu, tokiu atveju Rangovas pateikii atskiro ~w
avansinio apmokejimo garantijos/laidavimo rasta (-y) neprivalo.

165.  Jeigu Rangovo civilings atsakomybés privalomasis draudimas bei Sutarties
wykdymo laidavimo ra$tasigarantija pasibaigia ankstiau, negu numatyta
Spedaliosiose safygese, jskaitant, bet neapsiribojant, kai Darby atlikimo terminas yra
pratesiamas ar Darbai uzsitesia fakiikai, tai Rangovas ne véliau kaip 20 darbo dieny
iki Rangovo civilinés atsakomybeés privalomasis draudima ir garantijos/aidavimo
radto galicjimo pabaigos sipareigoja savo saskaita pratesti ar atnaujinti ia Rangovo
civilines atsakomybés privalomojo draudimo sutartj ir garantijos/laidavimo rata bei
pateikti UZsakovui tai patvirtinangius dokumentus.

166.  Salysjtvirtina, kad prie§ pateikiant Uzsakovul laidavimo irfar garantijos rasty
originalius egzempliorius, jy kopijosiekstal turi biti pateikti UZsakove Specialiose
salygose nurodytam kontakiiniam asmeniui.

17. ATLIEKY TVARKYMAS

17.1.  Jel ¥ios Sutarties vykdymo metu susidaro atliekos, Rangovas privalo:
17.11. paskirti Rangovo atsaking darbuoctoja, kuris bus atsakingas uZ Rangovo
veikioje susidaranGiy atlieky tvarkymo organizavimg ir kontrokg laikantis Lietuvos
Respublikoje galiojaniy teisés akty reikalavimuy,

17.1.2. pagal Sios sutarties Bendryjy salygy 4 priede pateikta forma sudaryti ir
suderinti su Uzsakovu Atlieky valdymo plana;

17.13. risiuoti savo veikloje susidarandias atliekas;

1714, uftikdnti, kad atieky savgojimas atitkty aplinkos apsaugos,
priedgaisrinés saugos, darbuotojy saugos ir sveikatos rekalavimus;

1715 savo veikloje susidaranias atiiekas taipinti | savo, tam tiksiui numatytus
konteinerius, maisus ar kitas saugojimo talpas {toliau vadinama konteineriai);

17.16. konteineriucse laikinat atliekas sandélivoti tik su UZsakovo atsakingu
darbuctoju ra$ty suderinioje teritorijoje (vietoje) arba atiieky saugojimo vietose,
numatytese Techninio projekto pasirengime statybai ir statybos darby organizavimo

dalyje;
17.1.7. darbi vykdymo metu prizilréti iSskirta teitorija, kad ji baty tvarkinga;
17.1.8. laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekeliangius pavojaus

#monéms bei aplinkai. Siuos konteinerius paZenklinti pagal Lietuvos Respublikos
Aplinkos ministra patvirtinty, Atlieky tvarkymo taisykiiy (toliau vadinama Taisyklés)
reikalavimus, bei papildomai ant konteineriy nurodyti Rangovo pavadinima, Rangovo
atsakingo darbuotojo varda, pavarde ir telefono numer;

17.18. uZtikrinti, kad atiekos baty sandéliuojamos tik konteineriuose (iSskyrus
atvejus, kuomet su UZsakovu i§ anksto radtu suderinama kita nei konteineriucse
atlieky sandéfiavimo tvarka);

17.1.10.  organizuoli savalaikj susidariusiy atlieky iSveZimg;

17111, idvedant pavojingas atiickas, Taisykliy nustatyta tvarka iSradyt
pavojingy atiieky lydra&t], siunt&ju nurodant Rangova, o atieky gamintoju - izsakova,
skliaustuose nurodant objekta, kuriame susidaré atliekos. Atsakingu uz aflieky
siunteja turi pasiradyti Rangovo atsakingas darbuotojas, o uZ gamintoja - Uzsakovo
atsakingas darbuotojas;



17112,  perdavus pawojingas atliekas aftieky tvarkylojui ir gavus pasiraSytg
pavojingy atlieky iydradtio egzemplioriy, kuriame yra Jymos, patvitinandios, kad
afliekas priémé atlieky tvarkytojas, jo kopija 5 darbo dieny laikotarpyje perduot
UZsakovo atsakingam asmeniui;

17.113.  perdavus nepavojingas atiiekas atfieky tvarkytojui, krovinio vaZtaraéio
kopija 5 darbo dienty laikotarpyje perduoli UZsakovo atsakingam asmeniui;

17114, baigus Darbus, UZsakovo atsakingam darbuotojui priducti tvarkinga,
aikinam atiieky saugojimui isskirtg, teritorija, Iki laikinam atlieky saugojimui i8skirtos
teritorijos pridavimo UZsakovo atsakingam darbuotojui ir atlieky iéveZimo, uz atlieky
saugojimui i§skitos teritorfos prieZidra it Rangove veikloje susidaraniy
(susidariusiy) atlieky tvarkyma laikantis Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
reikalavimy atsakingas Rangovas;

17.1.15.  paleidus auk3liau nurodytus reikalavimus, atsakyii  Lietuvos
Respublikos teisés akiy numatyta tvarka; prireikus, finansiskai atiyginti Uzsakovo, jo
darbuotojy ar trediyjy asmeny patirta Zala dél Rangove veiklos UZsakovo teritorijoje-

18. DARBY SAUGA

18.1.  Uzsakovas, jeigu Salys nesusitaria kitaip ir/ar kitaip nenumatyta Sutartyje:
18.1.1. Rangovui pateikus praSymq iSleidzia potvarkj leidZiant Rangovo
darbuotojams atlikti Sutartyje numatytus darbus (ne véliau kaip likus 3 (trims)
dienoms iki Darby pradZios});

18.1.2, instruktuoja Rangovo darby vadova (us) ir darby, vykdytoja (us) pried
Darby pradia;

18.1.3. priduoda Rangovui pagal akius remontucjamg ar rekonstruojamg
irenginj i Darbo vietoje esamus priedgaistin| inventoriy, kélimo mechanizmus,
apévietimo tinklus ir kitg jrangs prie$ darby pradZia;

18.14. pateikia Rangovui reilkiamus dokumentus nurodymui iSradyti (kal
nurodymus iSra3o Rangovas),

18.15. idrado ir Bduoda Rangovui bendrg nurodyma, skirdamas Darbo zong,

teritorija arba iSduoda akta - leidima (Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00

nustatyta tvarka);

18.1.6. leidZia dirbti pagal:

18.1.6.1. Rangovo iSrasyta nurodyma ar iSduola pavedima dirbti UZsakovo elekiros
irenginiuose;

18.1.6.2. UZsakovo ifradyta bendra nurodyma, nurodyma, pavedimus (Silumos
[renginiuose).

18.1.7. Rangovui baigus Darbus, priima pagal aktus & Rangovo Darbo vietoje

esamus: priedgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apSvietimo tinkius ir kita,
Irangg;

18.18. pastebéjes, kad Rangovo darbuolpjai nevykdo saugos taisykliy,
priedgaisriniy saugos ftaisykliy reikalavimy bei nustadius kitas aplinkybes,
sudarantias grésme darbuotojy saugumui (darbuctojas darbe neblaivus, apsvaiges
nuo narkotiniy ar toksiniy medzZiagy ir kt.), Uzsakovo furtul 1§ Rangove darbuotojy
atima leidima jeiti | UZsakovo teritorijg ir ateityje Siy darbuotojy nebejleidZia |
UZsakovo teritorijg;

18.19. tikrina Rangovo darby vadowy i3duotus nurodymus darbams elektros
jrenginiuose.

18.2. Rangovas:

18.2.1. pateikia UZsakowi ne véliau kaip tris dienas prie$ darby pradzig darbuotojy
sara3a, turindiy teisg bti darby vadovais, darby vykdytojais, brigados nariais,
nurodant jy pareigas ir kvalifikaciia, Pavojingy darby ir darby su potencialiai
pavojingais jrenginiais darbuotojy pareigas ir kvalifikacija.

18.2.2. uztikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, pasitelkti Darby afiikimui asmenys
{iskaitant subrangovus ir jy darbuotojus} turés saugias ir sveikas darho salygas (tame
tarpe aprlpinti pirmosios pagaibos rinkiniais), bus tinkamai instruktuoti, blaivis (Ly.
etilo alkoholio koncentracija jy kraujyje nevirys 0,0 promilés), neapsvaiggs nuo
narkotiniy ar kitokiy psichotropiniy medagu, laikysis priegaisriniy bei darbuotoju
saugos ir sveikatos taisykliy, vykdys saugaus Darby affikimo UZsakovo objekiuose
reikalavimus, numatytus Sioje Sutartyje. Uzsakovas turi teise uZsakovo teritorijos
ribose alkotesteriu patikrinti Rangovo darbuotojy blaivuma,

18.2.3. isduoda nurodyma, pavedima dirbti UZsakovo elekiros jrenginiuose.

18.2.4 prie§ pradedant darbus sudaro ir suderina su UZsakovu jrengimy, Darbo viety,
saugiy persjimy, krovininiy srauty, Rangovui iSskirtos teritorijos, patalpos, remontinés
jrangos, iSdéstymo schemas,

18.2.5. uttikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, pakeélimo
irengimai, elektriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita jranga bei jrengimai baty laikemi
saugioje, su UZsakovu suderintoje vietoje ir naudojami laikantis norminiy teises akty
reikalavimy,

18.2.6, priima i§ UZsakovo pagal aktus remontuojama ar rekonstruojama jrenginj ir
Darbo vietoje esamus prieSgaisrin} inventoriy, kélimo mechanizmus, apdvietimo
tinklus ir kita jranga prie$ Darby pradia;

18.2.7. afliekant Darbus $ilumos jrenginiuose gauna 5 UZsakovo akialeidimg
{vykdant tik statybos darbus) bendra nurodyma, nurodyms, pavedimg Darby
atlikimui, i¥duoda tarpinius nurodymus;

18.28. prie§ darby prad¥ia, UZsakowui pareikalavus arba darbus vykdant
sudétingomis salygomis arba jel tal numatyta Sutartyje, ruodia Darby vykdymo
projektus, technologines korteles, technines salygas, bendra darby grafiky, bendras
darby saugos priemones;

18.2.9. instruktuoja savo darbuotojus,

18.2.10. priduoda UzZsakovui pagal aktus suremontuotus jrenginius ir Darbo vietoje
esamus priedgaisrin] inventoriy, kélimo mechanizmus, apdvietimo tinklus Ir kita jranga
baigus Darba;

18.2.11. atsakingas u? visus dél Rangovo kaltés jvykusius Rangovo darbuctojy
Uzsakovo teritorijoje nelaimingus atsitikimus, suZeidimus, suZalojimus, avarijas ir
kitus panasius atsifikimus. Tokie jvyke nelaimingi atsitikimai tinami pagal Lietuvos
Respublikoje galiojanSus nomninius teisés aktus dalyvaujant UZsakovo igaliotam
asmeniui;

18.2.12. uXtikring, kad nepaliks neubaigto arba dafinai uzbaigto Darbo nesaugiose
salygose arba tokiose apiinkybése, kurios galéty pakenkti Darbui, sugadinti
frengimus. Rangovas privalo testi Darbus tol, kol bus pasiektas saugus ju vykdymo
etapas.

18.3.  Rangovo Darby vadovas (ai) ir darby vykdytojas (ai) pries Darby pradZia
privalo iSklausyti UZsakovo instruktaZo,

184.  Rangovo darby vadovas priémes i§ leidzianciojo Darbo vieta, atsako uZ
s5augos bei sveikatos darbe priemoniy fikslingumg it pakankamuma,

185. Rangovas nedelsiant turi prane$ti UZsakovo atstovui apie nelaimingg
atsitikima, darbe, pavojingas aplinkybes (incidenta), ikilusias darho eigaje, arba apie
Zalg, daroma UZsakovo turtul arba tretiesiems asmenims.

186. Rangovas privalo vykdyli UZsakovo parengty lokaliniy teisés akly (tame
tarpe Darby elektros jrenginiuose organizavimo ir vykdymo tvarka®, ,Darby atliskamy
aukstyje tvarka® ir pan.) reikalavimus.

18.7.  Rangovo darbuotojal dirbdami UZsakovo teritorijoje privalo dévéti Svarius
bei tvarkingus darbo drabuZius bei avalyng. Ant darbo drabuZiy turi bt [monés
pavadinimas. Darbuotojai privalo nepradét dirbti be asmeniniy apsauginiy priemoniy,
kai to reikalauja darbuotojy saugos ir sveikatos norminiai teisés aktai, naudot jas
darbo metu.

188.  Jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, statinio projektavimo sauges
ir svelkatos darbe koordinatoriy ir statinio statybos saugos ir sveikatos darbe
koordinatoriy skiria Rangovas.

19.  KITI 3ALI |SIPAREIGOJIMAI

19.1. Rangovas isipareigoja laiku gauti visus reikiamus leidimus, sutikimus,
paymas, pafyméjimus, rezoliucias, isakymus atlikii Darbus, Bskyrus tuos, kuriucs
pagal Sutart] ailkiai jsipareigoja pateikti Uzsakovas; apie Darbus informuoti refkiamas
tamybas, Zinybas kitas institucijas, jeigu ta bitina padaryti pagal teisés aklus arba
kitus imperatyvius dokumentus; nepradéti vykdyt jokiy Darbuy, kol néra gautas Darby
vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, paZyma, paZyméjimas, rezoliucia,
jsakymas ar kitas biitinas dokumentas. Tuo atveju, jeigu néra gautas atitinkamas
Darby vykdymul reikalingas leidimas, sutikimas, paZyma, paZymejimas, rezoliucija,
{sakymas ar kitas bitinas dokumentas, kur, remiantis Sutartimi, privalo patsikti/gaut
UzZsakovas, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakova rastu.

18.2. Rangovas isipareigoja Darbus vykdyti savo rizka ir prisimti atsitiktinio
Darbyfkurios nors iy dalies, o taip pat Prekiy praradimo arba sugedimo rizikg visu
Sutartiesfjos nuestaty galiojimofvykdymo faikotarpiu iki Galutinio darby prigmimo —
perdavimo akto pasiraSymo.

193.  Vykdant Sutarij Rangovas privalo lalkytis UZsakovo Integruotos vadybos
sistemos politikos, nurodytos Bendryjy salygy priede Nr. 5 bei viedal publikupjamos
tZsakovo internetiniame tinklapyje adresu: hitp./fiwww.litesko. It

194, Vykdant Sutart] Rangovas privalo laikytis UZsakove Socialinio atsakingumo
principt, publikuojamy vieSai UZsakovo internetiniame tinklalapyje adresu:
hitp:/www liteskoit! bei Sutaries Speclaliy salygy prieduose ,Socialinio
atsakingumo [sipareigojimal arba ,Socialinie atsakingumo principal tiekéfams”
nurodyty reikalavimuy, jei tokie priedai yra pridedami prie Sutarties.

20. ATSAKOMYBE

201, Jeigu UzZsakovas nesumoka Rangovui priklausanchy sumy Sioje Sutartyje
nustatytais terminais ir per 30 dieny nuo Rangovo radytinio pareikalavimo gavimo
dienos nepadalina paZeidimy, UZsakovas, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui
0,02% dydio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos ul kiekvieng po Siame
punkte nurcdyto 30 dieny termino uZdelsta diena,

20.2. Rangovui ufdelsus pradéti ivar uZbaigti Darbus ar jy dali Sutartyje irlar
Grafike nurodytais terminais, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumoket
Uzsakovui bauda, lygig 0,02 % nuo visos Sutarties Kainos uZ kiekvieng pavéluoty
kalendorine diena, pradedant nuo sekandios dienos, kai Rangovui pagal Sutartj kyla
prievolé pradéti irfar uzbaigi Darbus ar jy dalj. Rangovui uZdelsus pradeti iriar
uzhaigti Darbus ar jy dalj Sutartyje ir'ar Grafike nurodytais terminais ilgiau nei 7
{septynias) kalendorines dienas, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo
sumokéti UZsakovui bauda, lygia 0,2 % nuo visos Sutarties Kainos ud kiekvien
papildomai pavéluota kalendoring diena,

20.3. Rangovui uZdelsus pateikti, nepateikus (nepratesusineatnaujinus) arba
pateikus netinkama civilinés atsakomybés draudimo sutartj (polisa) ar savo prievoliy
jvykdymo utikiinimo priemone, numatyta Sicje Sutartyle, Rangovas, Ugsakovui
pareikalavus, privalo sumokéati UZsakovui bauda, lygia 0,02 % nuo visos Sutarties
Kainos uZ kiekviena pavéluoty ar nepateikimo Sutartyje nustatytais terminais
kalendoring diena nuo pareikalavime pa3alinti paZeidimus dienos.

204.  UZ neatliktus, netinkamai atliltus Darby trilkumy {defektu) Salinimo darbus,
iskaitant ir garantiniu laikotarpiu, Rangovas UZsakovui paneikalavus, privalo sumokét



Uzsakovui Specialiose salygose numatyto dydfio bauda ul kiekvieng dieng u2
kiekvieng atvejj.

205. Rangovas, padeides pareiga dalyvauti susirinkimucss, jei iokio datyvavimo
nepateisina objektyviomis nuo jo nepriklausangiomis prieZastimis, ivar vykdyt
susirinkimy protokoluose uXfiksuotus sprendimus, uZ kickviena Sios pareigos
pazekdimo fakta UZsakovui pareikalavus privalo sumoketi UZsakovui 200(dviejy Simiy
devyniasdedimties) eury bauda.

20.6. Rangovas, per 2 (dvi} darbo dienas nuo Darby uibaigimo nepasalings
statybiniy Siukdliy arba nejvykdes Bendngy salygy 17 skyriuje numatyly aflieky
varkymo teikalavimy, uf kiekvieng uZdelstg dieng iki paZeidimas bus padafintas,
Uzsakovui pareikalavus, privalo sumoketi UZsakovui 15 {penkiolikos) eury bauda,
20.7. Tais alvejais, kai Usakovo igaliofi asmenys nustato, jog Rangovo
darbuolojai ir/ar tretieji asmenys, uZ kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo
metu girtauja ir/ar yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy irfar psichotropiniy
medziagy, Rangovas moka UZsakovui 870 {adfuoniy Simby septyniasdesimties) eury
bauda uZ kiekviena apsvaigusi nuo minéty medziagy asmenj kiekvienu toklo fakto
nustatymo atveju. Apsvaigimo/ginumo faklas uZfiksuojamas suraSant akia. |
apsvaigimo/girtumo fakto ufiksavima, turi biti kvietiamas ir Rangovo atstovas, kuris
| Uzsakovo nurodyta vieta Rangovo darbuotojy, irfar trediyjy asmeny, uZ kuriuos
atsakingas Rangovas, apsvaigimo/girumo faktui uffiksuoti privalo atvykti per
maksimaliai trumpa, ne ilgesn| kaip 2 (dvieju) valandy nuo UZsakovo kvietimo
telefonuselektroniniu pastu terming, Tuo atveju, jelgu Rangovas per Siame punkte
nurodyts, lalkotarp] neatvyksta, UZsakovas apsvaigimo/gitumo fakly tur teisg
uifiksuoli pasiraSydamas akla vienalalidkai, 3ame skie palymédamas, kad
Rangovo atstovas per Sutartyje numatyta terming fakio ufiksuoti neatvyko. Tokiu
atveju Sio fakto ufiksavimo dokumentai turi biti perduoti Rangovui per 5 {penkias)
darbo dienas.

208. Tuo atveju, jeigu Rangovo ar treSiyjy asmeny, u? kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai paZeidia saugos darbe taisykles, Rangovas uZ kiekviena tok|
atvejj privalo sumokéti UZsakovui 60 (Seiasdedimiies) eun| bauda, UZsakovas
sulaikes teritorijoje darby saugos reikalavimy nesilaikantj Rangovo ar trediojo
asmens, uZ kurj atsakingas Rangovas, darbuotoja, nedelsiant 2odZiu irfar elektroniniu
patu informucia Rangova ir kviedia ji tokio faklo fforminimui aktu. Rangovas |
Uzsakovo nurodyty vieta dél saugos darbe taisykliy paZeidimo faklo fforminimo
kvietiamas ir aktas suraSomas Bendnyjy salygy 20.7 punkie numatyta tvarka. Jeigu
saugos darbe paleidimo faklas néra testinis ir jis pasibaigia prieS atvykstant
Rangovui, & aplinkybé neatieidZia Rangovo nuo pareigos pasiraSytl Siame punkte
nurodyta akia,

209. Jeigu dé to, jog Rangovas ar trediyy asmeny, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai paZeidzia saugos darbe taisykles ir dél to fvyksta nelaimingas
atsiikimas, Rangovas uZ kiekviena tok] atveji privalo sumokéti UZsakovui 580 (penkiy
Simty adtuoniasdedimties) euny bauda, Auk$&iau nurodytas baudos dydis Saliy yra
laikomas teisingu ir protingu, kadangj, jwykus 3iame punkte numatytai aplinkybei, bus
pakenkta UZsakovo dalykinei reputacijai.

20.10. Rangovas, u2 nepateikta perioding ataskaits apie Darbus ifarba nepateikia
detalizvoty, periodini Darby Grafika UZsakovo organizucjamame  susirinkime
UZsakovui pareikalavus privalo  sumoketi UZsakovui 290 (dvigjy Simty
devyniasdeSimties) eury bauda,

20.11.  Rangovui uZdelsus pateikti UZsakovul Atiikty darby akia ar PYM saskaita-
fakilrg ar Payma apie atiikty darby verte, UZsakovas turi teisg atsisakyti juos priimti
iki kito atitinkamo periodo pabaigos bei atitinkamam laikotarpiui atidéti mokéjimus uZ
$iuos Darbus.

20.12. Suaryie nurodytos netesybos yra laikomos minimaliais ir papikdomy
irodingjimo  nereikalaujandiais dél Sutarties paZeidimo nukentgjusios Zalies
nuostoliais. Netesybos turi bt sumokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo atiinkame reikatavimo gavimo, UZsakovas turi teise ne gindo tvarka
iZskaityti netesybas 1§ Rangovui mokétiny sumy, Netesyby sumokéjimas nealeidZia
nuo pareigos jvykdyti isipareigajima bei nepanaikina galimybés taikyt kitas Sutartyje
irlar teisés aktuose numatylas paZsisty teisiy gynybos priemones, tame tarpe atlygint
kitai Saliai visus dél to patitus nuostolivs. Rangovas patvirting, jog supranta, kad
aukS&au nurodyti netesyby dydZiai yra parinkti atsitvelgiant | tai, kad grieXtas ir
savalaikis sutartiniy jsipareigajimy vykdymas turi UZsakovui esmings reikSmes.
20.13. Jeitaip numatyla Specialiosiose salygose, bendra galirmy pritaikyti pagal $ig
Sutart] netesyby (delspinigiai ir baudos) suma visu Sutarties galiojimo laikotarpiu
Saliy susitarimu negali virsyti Specialiose salygose numatytos Sutarties Kainos dalies
procentais.

21. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

211, Uzsakovas turi teise vienasali$kai, nesikreipdamas  teisma, nutraukti Sutar
deél Rangovo kaltés, & anksto jspéjes apie tai Rangove rastu pried 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, jeigu:

2111 Rangovas atsiieka nue Darby atiikimo tarpiniy irfar galutiniy Darby
terminu, nustatyty Sutartyje, bei per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po UZsakovo
ispajimo dél tokio paZeidimo gavimo Rangovas nepasiekia reikiamo Darby progreso
{su Darby rezultatais nepasiveja numatyty tarpiniy irfar galutiniy Darby terminy,
nustatyty pagal Sutartj);

2112 Rangovas atlieka Darbus taip, kad jy baigti iki numatytos pagal Sutartj
Darby pabaigos pasidaro aiSkiai negalima, irfarba Rangovas nevykdo Darby
vykdymo protokoly, irfarba Sutarties salygy ivarba teisés akhy bei nomatyviniy
statybos techniniy dokumenty reikalavimy;

2143, jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybes irlarba
naudoja netinkamas MedZiagas, Priemones, |rengimus, irfarba netinkamai atiieka
Darbus ir Sutartyje nustatytais terminais nepasalina trikumy {defekly) ir'arba elgiasi
kitaip, nei numatyla Sutartyje Ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyt, kad Rangovas
nepajégs uibaigt Darby be trikumy ar nuostoliy Uzsakovui Grafike nustatytais
terminais;

2114,  jeigu Rangovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyli sulartiniy
isipareigojimy ir, Uzsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél imanomo
$iy isipareigojimy vykdymo ateityje;

2115 Rangovas igiau kaip 14 (keturiolika)} kalendoriniy dieny véluoja
pateikiamavjintipratgsti  civilinés atsakomybés draudima ar Sioje Sutartyje
numatytas Rangovo prievoliy jvykdymo uZtikrinimo priemones ar nors viena i ju;
2118, dél ity esminiu Sutarties paZeidimy.

212, Nutraukiant Sutartj aukéSau numatytais pagrindais, Rangovas iki Sutarties
nutraukimo dienas privalo;

2121 nutraukti Darbus;

2122  Ussakovui pageidaujant sudaryti salygas UZsakowui perimti visas
Prekes irfar kity Darby atiikimui naudojama turtg;

21.23. nedaryti papikomy uZsakymy, nesudarinéti su Darbais susijusiy
sutardiy;
21.24. Uzsakovui pageidavjant, perduoti UZsakovui ar jo jgaliotam asmeniui

UZsakovo nurodytas telses I pareigas pagal Sutartis su trefiaisiais asmenimis,
pasiradant trisali susitarima;

2125, imtis visy bOtiny priemoniy Rangovo turtui, gafinfiam pereiti ar
peréjusiam UZsakovo nuosavyben, apsaugoti;

21.28. padalini & StatybvietésDarby vykdymo vietos Uisakovo
nepageidaujamas perimti visas Prekes irfar kita Darby atikimui naudojama turtg;
2127.  vykayli Ugsakovo nurodymus, bitinus Sutarfiai nutraukdi ir Darby
perdavimui.

213.  U3Zsakovas, nutraukdamas Sutarti Bendryjy salygy 21.1 punkte numatytais
pagrindais, o taip pat kitais pagrindais déi Rangovo kaltés, turi teisg reikalauti
Rangove sumokéti arba turi teise iskaitiuoti i8 Rangowul moketiny sumy
Specialiosiose salygose nurodyts bauda nuo bendros Sutarties Kainos ir visus dél to
UZsakovo patirtus nuostolius, tiek kiek nepadengia $iame punkie numatyta bauda.
214.  Rangovas turi leise viena3aliékai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutart,
/5 anksto jspéjes apie tai Ulsakovg rastu pried 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny,

legu:

214.1. Uzsakovas neatsiskaito su Rangovu ul tinkamai atfiktus ir priduotus
Darbus iigiau kaip 60 ($esiasdeSimi) kalendoriniy dieny nuo ispejimo, nurodyto
Bendryjy salygy 20.1 punkte, termino pabaiges;

214.2, Uzsakovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy isipareigojimy
i, Rangovui pareikalavus, nepateikia patikimy {rodymy dél jmanomo &y
isipareigojimy vykdymo ateityje;

2143.  dabai dél esminiy UZsakovo paleidimy Rangovo yra sustabdyt
(Bendnjy 5alygy 12.2.3 punktas) ilgiau kaip 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny,
jei Salys nesusitaria kitaip.

215.  Jeigu Rangovas nutrauké Sutarti Bendruyjy salygu 214 p. numatytais
pagrindais, jis turi teise gaut atlyginime, u tinkamai atliltus Darbus ir iki pranedimo
apie Sutarties nutraukima dienos isigytas ir UZsakovui UZsakovo sutikimu perduotas
Prekes, lranga i Priemanes, o taip pat Uzsakovas, Rangovo pareikalavimu, privalo
sumokéti Rangovui Sutarties Specialiosiose salygose numatyto dydZio procentais,
skaidiuojant nuo Sutarties Kainos, baudg ir atlyginti visus dél to Rangovo patirtus
nuostolius, tiek kiek jy nepadengia UZsakovo Rangovui dél Sutarties nutraukimo
mokama bauda.

216. U3Zsakovas tur teise nutraukti Sutarti dél bet kuriy kity prieZastiy, apie tai
raétu ispéjes Rangova pries 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju jis tur
sumokéti Rangovui uZ tinkamai afiiktus Darbus, ii pranedimo apie Sutarties
nutraukima, dienos fsigylas ir UZsakovui, UZsakovo sutikimu perduotas Prekes,
{ranga ir Priemones bei atlyginti visus dél tokio Sutarties nutraukimo Rangovo patirtus
tiesioginius nuostolius.

217, Sutartis gali biti nutraukta radytiniu $aliy sutarimu.

22, $ALIY) PAREISKIMA! IR GARANTIOS

221, Salys pareiékia ir garantuoja, kad:
2214, Sutartis nepriedtarauja Saliy interesams, buvo priimti ir yra galiojantys
visi $ios Sularies teisstam sudarymui, galiojimui ir vykdymui batini Saliy
kompelentingy organy sprendimai ir gaut atiinkami jy pritarimai, o Sutar
pasira$antis atstovas sudaro Sia Sutart nepaZeisdamas savo kompetencijos;
2912 Sutares sudarymas, jos vykdymas nepaleiddia kiekviena Sal|
saistandiy akty, teismy ar arbitrazy sprendimy ir kity Salj jpareigojandiy dokumenty,
taip pat Saliy akeininky, kreditoriy ar kity treijy asmeny teisiy ir teisaty intsresy;
2213 alys atskdeidé viena kitai visg joms Zinarna ir turinéia esmines reikSmes
Sios Sutarties sudarymui ir vykdymui informacija ir $i informacija néra kaidinant;
2214, nevyksta i Sutarties sudarymo metu negresia jokie Salies nemokumo,
bankroto, recrganizavime ar likvidavimo procesai;
2215 Sutartj sudaré savo gera valia ir siekdamos jvykdyti Sutarties nuoslatose
ufiksuotas salygas.
222, Rangovas parei$kia ir garantuoja, kad:
2221.  jis bei jo [sipareigojimy vykdymui pasitefki asmenys ii Darby pradZios
bus gavg visus bitinus leldimus, ficencijas, atestacijos paZyméjimus ir kitus



dokumentus, jgalinantius Rangova tinkamai jvykdyti Sicje Sutartyje numatylus
isipareigojimus;

2222 pried Sutarties sudarymg yra susipadings su visais UZsakovo iki
Sutarties pasira§ymo jam pateiklais dokumentais ir informacija, juos iSsamial
ianalizavo, patikrino, jokiy neaiSkumy dél jy neturi, Siose dokumentuose esandios
informacijos pakanka, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimius
isipareigojimus.

2223 Saliy ir jy samdomy asmeny finansinis, ekonominis, techninis i kt.
pajégumai leid%ia jam tinkamai jvykdyti i Sutarties kylan€ius [sipareigojimus bei
uHikrinti auk&&iausia jo Sutarties pagrindu atiiekamy Darby kokybe.

223, $alys patvirting, kad Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2 punktuose savo ductus
pareikimus ir garantijas padaré siekdamos itikinti viena kita sudaryti $ia Sutart, ir
kad Sutartj sudaré, remdamosi ir piinai pasikfiaudamos kiekvienu i iy pareiSkimy ir
garanti,

224.  Salys garantuoja, kad kiekvienas i Bendnyjy safygy 22.1 ir 22.2 punktuose
padaryty pareiskimy ir garantijy, Sutaries sudarymo diena ir bet kuruo kity Sutarties
galiojimo metu yra tikri ir teisingi visomis esminémis salygomis, ir kad nei viename Siy
pareifkimy ir garantijy néra praleistas joks momentas, leidZantis daryti tok
pareidkima ir garantija klakfinaniais ar turingiais kita prasme. Bet kuruo metu
Sutarties galiojimo terminu bet kuri i8 Saliy turi teise parsikalauti kitos Salies patvirtint,
kad $ie pareiSkimal ir garantijos yra teisingos tokio praSymo gavimo diena,

225.  Jeigu atitinkama dieng Sioje Sutartyje pateikti pareikimai ir garantijos buvo
neteisingi, Salis, kuriai toks pareiSkimas, garantija ar patvirtinimas buvo pateiktas
(nukentsjusioji Salis), turi teisg (papildomai ir neapribojant teisiy, kuriomis ji gali
pasinaudoti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus) reikalauti i3 Salies, pateikusios
tok| pareidkima ir garantija, atlyginti nuostolius ar papildomas iSlaidas, atsiradusias
dél to, kad nukentéjusioji Salls pasikliové neafitinkanciu tikroves pareidlmu ir
garantija, ir kuriy nukentéjusioji Salis bty nepatyrusi, jei pareiskimas ir garantija bity
atitike fikrove.

23, SUBRANGOVY KEITIMO TVARKA (JEI SUBRANGOVAI VYKDANT
SUTARTI BUS PASITELKIAMI)

23.1. Rangovas sutariiai vykdyti gali pasitelkti tik fuos subrangovus, kurie

numatyti Rangovo pasidlyme.

23.2. Rangovas sutarties vykdymo metu gali keisti pasiGlyme nurodytus

subrangovus pasikeitus aplinkybéms, kai:

23.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba Rangovui tampa nomos po pirkimo sutarties
sudarymo;

23.2.2. ty aplinkybiy atsiradimo Rangovas pasillymo pateikimo ar pirkimo sutarties
sudarymo metu negaléjo protingai numatyti;

23.2.3. ty aplinkybiy Rangovas negali kontroliuoti;

23.2.4. Rangovas nebuvo prisimes ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

233, Jeigu Rangovas sutarties vykdymo metu ketina keisti Rangovo pasiiifyme

nurodytus subrangovus, Rangovas privalo apie tai i anksto, tatiau ne véliau kaip

pries 10 {desimt) darbo dieny, informuoti UZsakova, pateikti Bsamius argumentus,

kokie subrangovai ir kokiai darby daliai planuojami pasitelkti. Naujai pasitelkti

subrangovai negali bifi Zemesnés kvalifikacijos nei keifiami subrangoval.

Susitarimas dé| subrangovy keitimo tampa neatskiriama sutarties dalimi.

234, Subrangovy pasitelkimas nekeiia Rangovo atsakomybés UZsakovui dél

Sutarties jvykdymo. Rangovas visais atvejais liska tiesiogiai ir asmeni3kai atsakingas

prie$ UZsakova uZ tinkama Darby atlikima, Prekiy tiekima ir/ar bet kokia Zala

{nuostolius), kuriuos UZsakovas infar tretiefi asmenys patina dé! Rangovo irfar jo

pasitalkty frediyjy asmeny sutartiniy jsipareigojimy paZeidimo. Subranga nesukuria

sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangovo. Rangovas atsako uZ savo

pasitelkty subrangovy veiksmus ar nevelkima, UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams

isipareigojimams vykdyti bihy pasiteliiamas naujas subrangovas, neatieidia

Rangovo nuo jokiy jo isipareigojimy pagal Sutart,

235. Rangovas [sipareigoja uftkrinti, kad jo pasitelkti subrangovai atliks

veiksmus, kurie afiiks Rangovo pasitlyms

24, NENUGALIMA JEGA

24.1. Nenugalima jéga — nepaprastos aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti

arba #$vengti, nei kuriomis nors priemonémis pa3alinti (3iai sutartiai taikoma Lietuvos

Respublikos nominiais aktais nustatytas nenugalimos jogos apibréZimas).

Nenugalimos jégos fakto jrodymui turi biti patelkta 1987 m kovo 13 d. Liefuves

Respublikos Vyriausybés nutarime Nr, 222 patvirtintoje Nenugalimos jégos (force

majeure} aplinkybes liudijangiy pazymy idavimo tvarkoje nurodyta Nenugalimes

jégos (force majeure) aplinkybes liudijanti pazyma.

242.  Nei vienai & Sios Sutaries Saliy netaikomos nuobaudos u Sutarties

nesavalaikj vykdymg, jeigu tai bus nenugalimos jégos pasekme.

243,  Sutarties Salis, kuri déi siame skyriuje nurodyty aplinkybil negali vykdyti

prisiimty,_ jsipareigojimy, privalo per 2 (dvi) darbo dienas, kai sufinojo apie Zias

aplinkybes, Esiysti rastiska pranesima apie tai kitai Salial

244, Pasibaigus nenugalimos jégos veikimui, Salys privalo jvykdyt visus

nejvykdytus jsipareigojimus viena kitos at2vilgiu, nebent kitaip yra nustatyta Sutartyje.

25, KONFIDENCIALI INFORMACIJA

25.1.  Salys besalygiskai sutinka, kad visi dokumentai ir bet kokia kita informacija,
susijusi su Sutartimi irfar jos vykdymu, yra konfidenciali ir gall bti naudajama tik
Sutarties vykdymui, joie nustatyta tvarka ir salygomis. Salys nelerminuotam lafkui
isipareigoja nefeikti jokios informacijos apie Objekta, Darbus, kity $al| Ziniasklaidos

priemonéms ar kitiems asmenims, i§ anksto nesuderings teiktinos informacijos
pobldzio bei turinic su kita Salimi rastu. Salys taip pat jsipareigoja neatskleist
konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims, iskyrus atvejus, kai toks
informacijos atskleidimas privalomas pagat LR teisés akty reialavimus. Sutarties
dokumenty pateikimas trediajal $alial, vykdant Uzsakovo sudaryta nuomos sutart,
kurios pagrindu UZsakovas nuomojasi Silumos tinklus, nelaikomas konfidencialumo
{sipareigojimy paZeidimu.

252.  Jeigu viena & 3ally nesilaikys Siame Sutarties skyriuje numatyty
isipareigojimu, ji privalés atlyginti visa kitos Salies dé! to patirta ala,

26. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26.1.  Specialiosicse salygose iSdeéstytos salygos yra specialios Bendryjy nuostaty
athvilgiu ir, esant prieStaravimams tarp Bendnyjy ir Specialiyjy Sutarties salygy,
pimenybé teikiama i Salys vadovausis Specialiosiomis salygomis. Esant
prieStaravimy tarp Specialiyju satygy ir vieSojo pirkimo, kurio pasékoje buvo sudaryta
& Sutartis, dokumenty, pinmenybé teikiama ir Salys vadovausis Specialiosiomis
salygomis.

26.2.  Salys sudarydamos, vykdydamos ir nutraukdamos 3ig Sutart] vadovaujasi
Lietuvos Respublikos teisés akiais. Salys susitaria, kad bet koks Saliy nesutarimas,
kylantis i3 Sios Sutarties ar susjes su ja, bus sprendZiamas deryby bidu, o
nepasiekus ablem Salims primtino sprendimo - kompetentingame Lietuves
Respubiikos teisme pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

263. Sutaries salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos,
i$skyrus Sutartyje aptartas arba iokias salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti
Viedyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties salygy
pakeitimams bus gauti privalomi Viedujy pirkimy jstatyme nustatyti sutikimai.

264.  Né viena i Saliy neturi teisés perleisti i Sios Sutarties kylandias teises ir
pareigas be i§ankstinio radtiSko kitos Salies sutikimo, tame tarpe jstatymu nustatytais
bidais, tokiais kaip, pvz., recrganizavimas.

265.  Salys bet kokius pranedimus pagal Sutart] jtefkia pasiradytinai arba siundia
registruoty latdku Specialiose salygose nurodytais Saliy adresais, adresatu nurodant
Spedcialiose salygose nurodytus kentaktinius asmenis. Siame punkte nustatyta tvarka
siuntiamas pranedimas laikomas tinkamai fteiktu; feikdant asmenidkai - iteikimo
momentu, jei siundiama registruotu pastu - po 3 (frijy) darbo dieny nue i8siuntimo
momento. Pasikeitus $alies adresui, Salis per 5 (penkias) darbo dienas privaio
informucti kita Salj apie adreso pakeitima.

266. Ten, kur 3icje Sutaryje varojami ZodZai .susitart’, suderind®,
Jsusitarimas®, .suderinimas®, reiskia, kad tai privalo biti uZfiksuota rastu.

267, Vykdydamos Sig Sutarti, Salys vadovaujasi Listuvos Respublikos jstatymais,
kitais normatyviniais dokumentais bei ios Sutarties nuostatomis.

26.8.  SiSutartis suradyta dviem vienoda juriding galia turindiais egzemplioriais, i3
kuriy po vienq atiduodama kiekvienai i Saliy,

269.  Sutartis jsigaticja nuo to momento, kai ja pasirado bei antspaudais patvirtina
igalioti Saliy atstovai. Sutartis galioja iki tol, kol glys pilna apimtimi jvykdys Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus arba iki jos nutraukimo Sioje Sutartyje irfar teisés aktuose
nustatyta tvarka.

27. KORUPCHOS PREVENCWA
271.  Vykdanl Sutart, Rangovas sipareigoja grieZtai laikytis galiojanciy jstatymy,
draudfiandiy valstybés parelginy ir privadiy asmeny papirkingjima, neteiséts
pasinaudojim, itaka, pinigy plovima, jskaitant Lietuvos Respublikos Korupcijos
prevencijos jstatyma,
272.  Rangovas siparcigoja idiegti ir jgyvendinti boting ir pagrista visy sriiy
politika ir priemones, siekiant uZkirsti kelig korupcijai.
27.3.  Rangovas pareitkia, kad, jo (jos} Ziniomis, jo (jos) teiséti atstovai, vadovai,
darbuctojai ar subrangovai, kurie pagal $ia Sutarf] teikia paslaugas UZsakovo naudai
arba jo vardu tiek dabar, tiek ateityje nei tiesiogiai, nei netiesiogial nesilio ir nesililys,
neleidZia i neleis duot, nesiekia ir nesieks gauti bei nepriima ir nepriims sidlomy
pinigy ar kitokio vertingo atlygio bei neteiks jokio pranasumo ar dovanos jokiam
asmeniui, bendrovei ar jmonei, iskaitant bet kokius valdZios pareiginus ar
tamautajus, politiniy partijy narius, kandidatus  politinius postus, asmenis, einandius
bet kokio poblidZio pareigas teiséklros, administravimo ar teisminése institucijose,
velkianfiose bet kurios valstybés naudal arba jos vardu, vieasias istaigas arba
valstybés vakiomas bendroves, viedijjy tarptautiniy organizacijy tamautojus, siekiant
danyti kerupcing ftaka tokiems asmenims, Siems atiiekant savo tamybines pareigas,
arba siekiant paskatinti asmenis netinkamai vykdyti atitinkamas funkcijas arba veiklg
arba atsilyginii uZ nefinkama, funkcijy arba veikios vykdyma, siekiant padet
Uzsakovui jgyti arba #saugoti versia arba jgyti pranadumg versle.
274, Rangovas lsipareigoja po to, kai §i Sutartis pasibaigia, ar yra nutraukiama,
saugoti tikslius jo (jos) atitikij Sios Sutarties 27.1 — 27.3 salygose numatytiems
reikalavimams patvirtinandius dokumentus ne trumpiau kaip 1 (vienerius) metus.
275.  Rangovas sutinka per protinga laika (ne vétiau kaip per 15 darbo dieny nuo
tokios apiinkybés atsiradimo momento) pranedti UZsakovui aple bet kurio 3ios
Sutarties 27.1 — 27.3 punktuose numatyto reikalavimo paZeidima.
278.  Jei UZsakovas praneda Rangovui, kad turi pagristy prieZasciy manyti, jog
Rangovas paZeidé kurj nors i§ 3ios Sutarfies 27.1 - 27.3 punktuose numatyty
reikalavimiy;:
276.1. UZsakovas turi teise sustabdyti $ios Sutarties vykdyma be iSankstinio
ispéjimo tiek laiko, kiek, UZsakovo manymu, yra blfina, siekiant i8tir



276.2.

277

atitinkama, elgesj ar aplinkybes, neuZsitraukiani uz tai jokios atsakomybés ar

prievokés Rangovo atzvilgiu;

Rangovas privalo imtis visy pagristy veiksmu, kad jrodyty Uzsakowui, jog

tokio paZeidimo jis nepadaré ir kad uZkirsty kelig bet kokio dokumentais

pagristo irodymo, susijusio su atitinkamu elgesiu, praradimui ar sunaikinimul.
Jei Rangovas paZeidzia bet kurj Sios Sutarties 27.1 — 27.3 punkiuose

numatyty reikalavimy:

2771

277.2

Uzsakovas gali nedelsdamas nutraukti $ia Sutartj be Bankstinio jspéjimo ir
neuZsitraukdama jokios atsakomybés Rangovo atévilgiu;

Rangovas jsipareigoja tiek, kiek tai leidZiama pagal jstatymus, atiyginti
UzZsakovui uZ bet kokius nuostolius, Zala ar Blaidas, kurias UZsakovas
patyré déi tokio paZeidimo.

28. PRIEDAL

281,

28.2.
28.3.

284,
285,
286

Priedas Nr. 1 - Atlikty darby (F2) ir galutinio darby) priémimo — perdavimo
akty formos;

Priedas Nr. 2 - PaZymos apie atlikty darby vertg forma (F3);

Priedas Nr. 3 - Ataskaitos pagal Sutarties Bendnyjy salygy 10.1 punkta
forma;

Priedas Nr. 4 - Atlieky vakiymo plano forma;

Priedas Nr. § — Integruotos vadybos sistemos poiltike;

Priedas Nr. 6 — Mokéjimy Rangovui grafiko forma.
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Bendrujy rangos sutarties sglygy
1 priedas

ATLIKTU DARBU (F2) IR GALUTINIO DARBUY PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTUY FORMOS

ATLIKTU DARBU (F2) AKTO FORMA

Forma Nr. 2
Objekto pavadinimas,
Uzsakovas invent. Nr.
Rangovas
Sutartis Nr.
201...m............ meén.....d
Atlikty darby priémimo
AKTAS Nr.
pz201.. M. meén
Eil. - Mato Vnt. .y Atlikty darby
~ Darbo kodas Darby pavadinimas vnt. kaina Kiekis verté Eur
2 3 4 5 6 7
VISO be PVYM
PVM
YISO su PVM
UZSAKOVAS RANGOVAS

11




GALUTINIO DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTO FORMA

Atlikty darby uzbaigimo aktas Nr.

1. Darbai, vykdyti objekte pagal
201 m. d. pasiradyta Sutartj Nr. , atlikti pilnai.
Uzsakovas pretenzijy neturi. (Triikkumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).

Darbus perdavé

Darbus priémé

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie trukumai:

Trikumus uzfiksavo:
Uz Uzsakova:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
UZ Rangova:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, para3as)
Trikumy pasalinimo terminas

Trikumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama 201__ m. d. Sutarties Nr. dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiraSytas 201__ m. d.
5. Uz Uisakova: UZ Rangova:

AV. AV.
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Bendryjy rangos sutarties salygy
3 priedas

ATASKAITOS PAGAL SUTARTIES BENDRUJU SALYGU 10.1 PUNKTA FORMA

Darby vykdymo ataskaita Forma PV01

Projekto pavadinimas
Metai I:l Savaités Nr.
Eil Reikéjo Vélavimas Progreso
Nr. | Gairiy plano etapas athikti Atlikta | % Vélavimas | uzduotis Pastabos
% % % dienomis

1 | Sutarties pasira¥ymas

2

3

4

5

6

7

8

Testavimas, darby pri¢émimas

Bandomoji eksploatacija

Galutinis darby priémimas

PripaZinimas tinkamu naudoti

Pastaba: Gairiy plano etapai gali biiti kei¢iami ir smulkiai detalizuojami pagal poreikj

Rangovas Vardas, pavarde, pareigos, parasas
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Metai [ ]

Projekto pavadinimas

Darby vykdymo ataskaita Forma PV02

Savaités Nr. I_:I

Eil Protokoluose Trumpas Privaloma Vélavimas Kas Progreso
) uzfiksuoti P ivykdymo . o gres Pastabos
Nr. - apraSymas dienomis daroma uZduotis
nurodymai data
Rangovas Vardas, pavarde, pareigos, parasas
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Bendryjy rangos sutarties sglygy
4 priedas

ATLIEKUY YVALDYMO PLANO FORMA
Rangovo organizacijos, atliekantios darbus ar teikiancios paslaugas

UAB ,,Litesko“ teritorijoje

ATLIEKUY VALDYMO PLANAS

Data

Rangovinés organizacijos, kuri atlieka darbus ar teikia
paslaugas UAB , Litesko“ teritorijoje, pavadinimas ir
adresas:

(toliau tekste — Rangovas)

Sutarties tarp UAB , Litesko® ir Rangovo pagal kuria
bus atliekami darbai numeris bei pasira§ymo data.

Rangovo veiklos, kurioje susidarys atliekos,
pavadinimas (frumpas apibidinimas, atliekami
darbai/teikiamos paslaugos):

(toliau tekste — Rangovo veikla)

Rangovo veikloje susidaran¢ios atliekos (suradyti
kokios numatomos atliekos):

Rangovo veiklos vieta (UA4B |, Litesko * objektas,
kuriame dirbama):

Rangovo vadovybés jgaliotas darbuotojas
(darbuotojai) atsakingas uz atlieky valdyma
(Pareigos, Vardas, Pavarde, tel. Nr., parasas, data.):

UAB ,,Litesko® darbuoctojas, prizifirintis rangovo
veikla Bendrovéje.
( Pareigos, vardas, pavarde, para$as, data)

UAB , Litesko® Aplinkosaugos ir kokybés tarnybos
inZinierius.
(Vardas, pavarde, parasas, data)
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Bendryjy rangos sutarties salygy
5 priedas

EGRUOTOS VADYBOS SISTEMOS POLITIKA

ingumo. darbuotoyy sangos ir sveikmos polinks

M%w Veolia Environnement, Dalkia jmomuy grupés

s wﬂym integructos vadybus seslemos soilyse.

’ fkos paskirtis — apibre2ti svarbiausias nuostatas. diegiant socialiai

ingo e ¥ Kultlry bei praktikg Bendroveje ir jos aplinkoje.

o veikloje mes vadovaujamés diais principais:

s Pasisakome u? Lictuvos Respublikos teises akuy. Tarpiautines darbo orgamzacijos (1LOQ) konvencijy,
Socialinio aagkingumo standano SAB000. Veolia Environnement i Dalkia jmomy grupes bet kity
suinteresuoty Saliy retkalavimy laikymasi kokybes, socialimo atsakingumeo. aplinkos apsaugas, darbyiolofy
saugos ir sveikatos srityse:

o Skatiname damyjj verslo vystymasi nustatant bei nuolat peridrint tikshus. u2davimus ir programas;

¢ Remame i gerbiame 2mogaus 1eisiy apsaugs savo jiakos srityje.

o Formuajame aktyvig dmogiskijy wtekliy politkg darhuotojy atlygao it kempetencijy valdymo. darbines
veiklos verunimo, profiesiniy ebejimy ugdymo ir tobulinimo, kareros planavimo. specialisty paseskos it
atrankos, naujy darbuotogy pritraukimo. inegravimo bei adaptacijos srityse.

s Skatiname novstoridky Bendroves darbuotojy veikly it kurame iniciatyvos, atsakomybes ir lojalumo
dvasia Bendroveje.

KOKYBE

Utikriname patikima Silumos 11 cocegijos tekimg matiawiomis sgnawioms.

Dicgiame priemones.  mazinantias energijos  vartojimag.  savalakial it pitkia  komunikuojume s

suinteresuotosiomis dalimis,

- Skatiname novatoriskos darbuctojy veiklos. imciatyvos. atsakomybeés ir lojaluma dvasios Bendroveje kurimg.
- ppolat geriname veiklos rezultziy umg

APLINKOS APSALGA
ergijos gamybos ir tekimo efcktyvumg bei asmaujinandiy enefgijos wteklin naudojima. tikome
i}y, maziname iskastinio kuro naudojimy, aplinkos tariy bei poveikj klimato kaiai;
S mcs priemones siengiamés mazinti vykdomos veiklos ir naujos versio pletros subelinmy bet
poveikj aplinkai;

inkos apsaugos vadybos sistemos veiksminguma verlinimg. nuolal geriname aplinkos
s apsaugos rodiklius ber whuliname darbo metodus:

igs organizacijas prisideti prie Bendroves aplinkos spsaugos gerinime it
bei aplinkos apsaugos politikos vykdymo.
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A TR SVEIKATA

darbo splinkg. Taikome prevencines premencs. sickdam
By sueidimy i susirgimy. Perodiska; vykdome darbuotojy saugos
inimus. [sipareigojame nuolat gerinti darbuotajy saugos ir sveikatos veiksmingums.

a1 Tvatkingemis darbo priemonémy, o Apaugal nuo profesings
kelti grésme ju saugai ir sveikatal, siekiany rokia nziky
s apsaugos priemonemis.

Bwwbois iygmens. nuclatos edpintis saugis ir sveiks darbu
imo, jy igyvendimimo it kontroles klausimas, pranedt apic

SOCIALINIS ATSAKINGLUMAS

aiky durbas. Mes nenzwedojame 1 nevem ame viky darbo. Midsy Bendrove nejdarbing jaunesmy net 18 mety
darbuotajy. Siekiame, kad ir misy tichejai lathytysi Jungtiniy Tauty Vaiky tRisiu KONvendiyos. Duosialy.

Priverstinis ir privalomasia darbas. Nctaikome jokiu privessunio ar privalomejo darbo formy. jskaitam
nelaisvanontkus darbo santvkius ar tam tkras ju sglygas. uZstatus, asmens Jokumenty paemimus, Suvarkymus
laisvai judeni

Asociacly laisvé ir teled | kolelayviaes derybas. Gerbiame darbuotojy terse laisvai junglis | profesines
sgjungas ar kitaip organizuotis. siekiant kolcktyviskai deretis del darbo sglygy. |sipareigojame netaikyti jokiy
pricmoniy. varzandiy Siy darbuotory teise.

Diskriminscija, Neprakiikuojame it neremiame diskniminacijos jdarbinimo, xginimo, mokymo. keneros.
darbo santykiy nuiraukimo ar idgjimo j penspa srinvse. Netoleruojame jokio grasinanio, prickabiaupuntiv,
iknandojanéio ar prievana pagristo elgesio arp darbuoiojy.

Drawsminé praktiks. Suv visms darbuctojais eigiames pagarbisi, saugome jy onuma. Netolervojame johios
fianes ir peichologines prievarios, Siuksumo ir jReidingymw Visa Laikoma drausimine praktika atitinka LR
teisén akly AuoSLAES 1 jos Tikslas ~ stipeinti dreusme, o e bausti u padeidimus.

Dwrbo laikas. Linkriname darbo laike trukmes it poilsio normy atitikima LR teises akiu rerkalavimams.
Pripadistame, kad virtvalandziai gali biu tik ihimliniais atvejas ir u? juos Juri bt atiygmta, vidovaojantis LR
Darbo Xodekso reikalayimais.

Darbo uimokestls, Viswms darbuciojams nustiytu perioditkuma mokame sutary darbo uimokesti. Darbo
ulmokestis U jprasty 40 darbo val. darbo savaily mokamas ne madeshis negu valslybes nustatyias mimmalus
slyginimas ir' arba ne malesnis nei prEgyvenimo minimumo atlyginimas Iperiodiskai apskaitiuvjarmas i
patvininemas pagal Tarplautinés socialinio stsakingumo arganizacijos (SAL gavres). Netoleruojame joky LR
toisds aklais nenumatyty atskaitymy. Nevengiame vykdyii jokiy darbdavio jsipareigojimy darbuctojams pogal
LR wiges akius, susijusius su atlyginimu ui derby ir socialing apsaugs.

kad socalinio atsakingumo principy iaikytysi viss misy durbuotojai, tiekéjal. rangossi ir subrangovii
pe reikiminga tiekimo grandine.

periodiskai perZidreti ir obulinti pagal besikeitiancius bendrovei taikytinus reikalavimus Sy
jos adekvatumo bei integruotos vadyhos sistemos rezultatyvumo.

wosime visiems Bendroves ir su jg susjusiems darbuotojams unp. had Bendroves
ki ir suprantami. Pagal porcikj. fig politika pateiksime visoms SUINETEYCOLOA IS

Cieneralinis direktonus
Linas Samuolis
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Litesko Vilkaviskis

@ veoua

,.Vilkaviskio katilinés Nr. 1 biokuro katilo ,, Kalvis — K2500 MK* Nr. 3
pakeitimas*

Techniné uzduotis

2016 m.

Litesko Psl. 11511 2016 m. Vilkaviskis



Litesko

Vilkaviskis
@ veoua
TURINYS
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Litesko

Vilkaviskis
@ veoua
1 Bendrieji reikalavimai
1. Projektas ,,Vilkaviskio katilinés Nr.1 biokuro katilo ,,Kalvis — K2500 MK* Nr. 3 pakeitimas®.
2. UZsakovas: UAB , Litesko®.
3. Projektas bus jgyvendinamas pagal principa ,,iki rakto®. Techniniai reikalavimai iSdestyti Siame
dokumente. RANGOVAS bus parenkamas vieSojo pirkimo metu.
4, RANGOVAS sutinka su visais UZSAKOVO techniniais reikalavimais, kurie iidéstyti Sioje

1.
12.

13.
14.

15.

16.

17.

techningje uzduotyje.

Pagal techning uzduotj, kurioje nurodytos darby apimtys, RANGOVAS turi atlikti visus
demontavimo, pirkimo, tiekimo, statybos/montavimo, atstatymo, derinimo, pridavimo, ir
perdavimo eksploatuoti darbus.

Jei RANGOVAS, kuriems nors darbams samdo SUBRANGOVA, SUBRANGOVAS taip pat sutinka su
visais UZSAKOVO techniniais reikalavimais, kurie iSdéstyti 3ioje techningje uzduotyje ir taip
toliau su kiekvienu $io proceso dalyviu, nesvarbu kuriame RANGOVO pusés piramidés laiptelyje
Jis bity.

Pagrindas projekto vykdymui: sutartis.

Sutarties kaina (tame skaiéiuje statybos-montavimo darby kaina): nustatoma pagal pasiilymus
viefojo pirkimo metu.

Objekto vieta: UAB , Litesko® filialas ,,Vilkaviskio $iluma“, Birutés g. 8A, Vilkaviskis.

. Planuojama veikla— visus uZduotyje numatomus darbus atlikti per 2 (du) ménesius nuo sutarties

pasira$ymo. Jeigu sutartis sudaroma likus maZiau nei 2 ménesiams iki 2016.11.20 darby atlikimo
terminas nukeliamas po 2016-2017 mety $ildymo sezono pabaigos { numatoma apie 2017-04-10).
Principas $ios techninés uzduoties jvykdymui: kuo trumpiau jvykdyti visus reikalingus darbus,
padidinant jrengimo patikimuma ir darbo resurso laika.

Komplekso plétimas nenumatomas.

Poreikis projektuoti: néra.

Baigus darbus, prie¥ priduodamas darby zona UZSAKOVUI, RANGOVAS privalo darby zong
sutvarkyti bei savo léSomis ir atsakomybe visas ¥iuksles ir atliekas iSvezti ir priduoti jas |
sgvartyna ar atliekas utilizuojandiai jmonei.

Kiti papildomi reikalavimai: techniniai/ekonominiai o projekto metu atlikty RANGOVO darby,
gaminiy, jrengimy, medZiagy rodikliai turi buti atstatyti j ne prastesng techning/ekonoming padétj
nei buvo iki projekto vykdymo.

Prie§ pateikdamas pasiillyma, RANGOVAS gali apsilankyti Objekte ir susipaZinti su esama
situacija.

Reikalavimai Rangovui, atliekant statybos montavimo darbus, nurodyti atitinkamuose 3ios
uzduoties skyrivose.

Litesko Psl. 31511 2016 m. Vilkaviskis



Litesko Vilkaviskis

@ veoua

2 Objektas ir jo adresas

UAB ,.LITESKO* filialo ,, VILKAVISKIO SILUMA* Birutés g. 8A, LT-70145 Vilkaviskis.
2004 metais Vilkaviskio katilinéje buvo jrengtas biokuru kiirenamas vandens Sildymo katilas
,Kalvis — K2500 MK“. Naudojamas kuras — biokuras (smulkinta mediena). Pakuros tipas — ardynine.

e Vandens 3ildymo katilo Kalvis — K2500 MK NR.3 pagrindinés charakteristikos:

Katilo charakteristika Mat. vnt. Reik§mé
Vardinis nagumas (pagal paso duomenis) MW 2,5
Faktiné pasiekiama galia MW 2,5
[$einancio vandens temperatura °C 110
Katilo vandens tiiris m? 10
Diimsiurbiy kiekis Vnt. 1
Skai¢iuotina i$einandiy diimy temperatiira: °C 180

3  Projekto tikslas

Atlikti vandens $ildymo katilo Nr.3 ,Kalvis -~ K2500 MK* pakeitima nauju, pakura paliekant
esama.

4  Darby apimtys

Pagrindiné uzduotis - pakeisti Vilkaviskio Katilinéje biokuru kirenamg vandens Sildymo Katila
Nr.3 ,Kalvis — K2500 MK* nauju, pakura paliekant esama, ir atlikti su tuo susijusius demontavimo-
montavimo darbus.

RANGOVAS turi jvertinti ir savo darbuose numatyti atlikti visy bitiny jrengimy ir kity katilo
elementy demontavima, reikalingy jrenginiy ir kity katilo elementy sumontavimg ir jy prijungima prie
esamy jrengimy ir sistemy. | darby kaina turi biiti jtrauktos visos Rangovo iSlaidos. Statybos metu i8kilus
nenumatytiems klausimams, jie turés buti i§spresti, nedidinant sutarties kainos.

Permontuojami jrengimai turi buti prijungti prie veikiangiy technologiniy sistemy pagal katilo
gamintojo reikalavimus. RANGOVAS privalo uZtikrinti garantinius parametrus permontuotiems ir/ar
rekonstruotiems jrenginiams dirbant nominaliu reZimu ir objekta perduoti UZSAKOVUL RANGOVAS turi
atlikti paleidimo derinimo, reziminés kortelés sudarymo, bei baigiamuyjy bandymy darbus, kuriy datg ir
programg turi suderinti su UZSAKOVU. RANGOVAS privalo uZtikrinti, kad jo patiekti bei sumontuoti
jrengimai, ar medZiagos uZtikrins biokuro katilo su priklausiniais techninius parametrus, kurie nurodyti
katilo pase, o kurie nenurodyti — nebus prastesni, nei buvo iki 3io projekto.

Tuo tikslu RANGOVAS turi jvertinti esamga situacija, atlikti techninius-ekonominius skai¢iavimus ir
parinkti geriausia variants atsi?velgiant | kaina, medZiagy ilgaamZifkumg, tinkamumg nurodytoms
darbinéms terpéms, medZiagy tarpusavio suderinamuma, jrangos kompaktitkuma montavimo vietoje,
aptarnavimo paprastuma, atsarginiy ir eksploataciniy daliy tiekima.

RANGOVAS turi gauti visus biitinus darbams atlikti leidimus, suderinimus.

Visus darbus vykdyti vadovaujantis katilo gamintojos gamykline instrukcija, katilo pasu (pateikia
UZSAKOVAS) it UZSAKOVUI palankiu ekonominiu racionalumu.

Projekto jgyvendinimo procese planuojama vykdyti iuos darbus:

- Katilo demontavimas;

- Stogo arba kity statybiniy elemety, trukdangiy katilo iSmontavimui ir sumontavimui,
demontavimas ir pilnas atstatymas. Kity statybiniy darby atlikimas, susijusiy su projekto

igyvendinimu.
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Litesko Vilkaviskis

@ veoua

Visy vamzdynuy ir pagalbiniy jrenginiy demontavimas ir sumontavimas.

Automatikos ir kontrolés matavimo prietaisy atjungimas ir prijungimas ir pan.

- Katilo i$orinés apvalkalo (t.y. skardos, Siluminés izoliacijos ir kt.) atstatymas. Katilo iSorés
apvalkalas turi biiti jrengtas kokybiskai, kad nebaty oro prisiurbimy. Atliekant montavimo,
izoliavimo darbus nenaudoti asbesto turinéias ar kitas pavojingas medZiagas;

- Katilo iSorinio apvalkalo padengimas apsauginiu sluoksniu (t.y. gruntavimas, dazymas),

- Katilo paleidimo-derinimo darbai visame galios diapozone, derinimo darby ataskaitos
sudarymas ir pridavimas UZSAKOVUL Paleidimo-derinimo darbai turi buti atlikti prie tokio
katilo nasumo, %: =25%, =70%, 100%.

- Katilo reziminés kortelés sudarymas. Katilo reZziminé kortelé turi buti sudaryta prie tokio
katilo na¥umo, %: =25%, ~70%, 100%. Privalomi nurodyti parametrai reZiminéje korteléje
pateikiami Priede Nr.1.

- Sumontuotus jrenginius ir sistemas suderinti ir perduoti eksploatacijai.

- Dokumentacijos pildymas ir pridavimas UZSAKOVUI ir visom suinteresuotom pusém.

Darbo zona turi biiti pilnai i3valyta, susikaupusios nereikalingos medziagos ir atliekos turi biti
RANGOVO pasalintos i§ katilinés teritorijos ir utilizuotos netrukdant UZSAKOVUI laikytis aplinkos

apsaugos vadybos sistemos standartu ISO 14001 arba lygiavertis.

Prie§ darby pradzig Rangovas su UZsakovo darbuotoju turi sudaryti Atlieky valdymo plana. Darby
atlikimo metu atsiradusias atliekas Rangovas kaupia savo konteineriuose, atitinkandiuose atlieky
tvarkymo taisykliy reikalavimus, pastatytuose Uzsakovo nurodytoje vietoje; esant reikalui ir baigus
darbus Rangovas atliekas iSveza | atlieky tvarkymo arba surinkimo jmones savo transportu. Rangovas
garantuoja, kad visos i3 UZsakovo iSveZamos atliekos bus nuveZztos apdoroti j jmong, turinéia teisg atlikti
§ig paslauga.

Statybvietéje susidariusios atliekos turi biiti risiuojamos ir laikinai saugomos taip, kad neturéty
neigiamo poveikio Zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Pavojingy atlieky susidarymo, surinkimo, saugojimo, veZimo, riiavimo metu negalima $iy atlieky
skiesti ir mai$yti su jokiomis atliekomis ar medZiagomis.

Atlieky saugojimo priemonés, jrenginiai ir vietos, atsizvelgiant | juose saugomy atlieky savybes,
turi atitikti teisés akty nustatytus aplinkos apsaugos, prieSgaisrinés apsaugos, darbuotojuy saugos ir
sveikatos reikalavimus.

Saugomos, veZamos pavojingos atliekos turi buiti supakuotos taip, kad nekelty pavojaus Zmoniy
sveikatai ir aplinkai:

e pakuotés, konteineriai turi biiti sukonstruoti ir pagaminti taip, kad juose esancios
pavojingos atliekos negalén i8sipilti, i$sibarstyti, i8garuoti ar kitaip patekti j aplinka;

s pakuogiy, konteineriy medZiagos turi biiti atsparios juose supakuoty pavojingy atlieky ir
atskiry ju komponenty poveikiui ir nereaguoti su $iomis atliekomis ar jy komponentais;

e pakuodiy, konteineriy dangéiai ir kam&&iai turi bati tvirti ir sandarais, sukonstruoti ir
pagaminti taip, kad juos biity galima saugiai atidaryti ir uZzdaryti, saugojimo, perkélimo ar
vezimo metu nesutriikty, neatsilaisvinty ir neatsidaryty, ir juose esanCios medZziagos
nepatekty j aplinka.

Visi saugomy, vezamy pavojingy atlieky konteineriai ar pakuotés turi bati paZenklinti, o
Zenklinimo etiketé ir joje pateikta informacija turi biti aiSkiai matoma, atspari aplinkos poveikiui.

Po demontavimo darby susidariusj statybinj lauZa ir kitas atlieckas Rangovas turi i§veZzti ir jj
tvarkyti (apdoroti). Metalo lauZas tvarkymui {(apdorojimui) turi bati priduotas UZsakovui, pagal jmonéje
nustatyta tvarka.

Rangovas turi vykdyti kitus reikalavimus, nurodytus ,,Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklése®
patvirtintose 2006 12 29 LR aplinkos ministro jsakymu Nr.D1-637 bei vadovautis kitais atlieky tvarkymag
reglamentuojandiais teises aktais.
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Po vandens 3ildymo katilo pakeitimo nauju, naujo katilo techniniai-ekonominiai rodikliai turi baiti
ne blogesni negu pries rekonstrukcija.

Rangovas privalo atlikti jrangos demontavimo, montavimo, paleidimo - derinimo ir galutinio
pridavimo darbus.

5 Reikalavimai medZiagoms

- Visi tiekiami jrengimai ir medZiagos turi atitikti katilo gamintojo techninius reikalavimus, o jei
tokiy néra — Lietuvos ir ES galiojanéius reikalavimus.

- Medziagy, kurios naudojamos darbams atlikti, atitikties sertifikatai ir dokumentai RANGOVO turi
biiti pateikti UZSAKOVUL T.y. gaminius, medziagas, jrenginius naudoti pagal katilo techninius
reikalavimus ir statybos normatyviniy dokumenty reikalavimus. Gaminiai ir medZiagos turi
atitikti galiojan¢ius Lietuvos normatyvy, statybos techniniy reglamenty ir standarty redakcijg arba
pripaZintus tarptautinius normatyvus ir standartus (EN, ISO, IEC, DIN, BS ir kt.), kuriy
reikalavimai yra tokie patys arba grieZtesni uz atitinkamy Lietuvos standarty reikalavimus.

- Vamzdyny medZiagos sertifikate turi biiti nurodyta: plieno marké, gamybos standartas, lydymos
partijos Nr., plieno mechaninés savybés, plieno cheminé sudétis, hidraulinio bandymo slégis,
patikrinimo neardanéiais fizikiniais metodais rezuitatai, darbinis slégis, temperatiira, gamykla-
gamintoja.

- Montavimo-virinimo darbams atlikti, turi blti pateikti sertifikatai naudojamiems virinimo
elektrodams ir virinimo proceso specifikacijos.

- Visos suvirinimo darbams naudojamos medZiagos turi turéti atitikties sertifikatus ir biiti jteisintos
Lietuvos Respublikoje.

- Medziagos turi biiti parinktos pagal “Garo ir vandens Sildymo Kkatily jrengimo ir saugaus
eksploatavimo taisykliy” reikalavimus.

- Silumos izoliacijos konstrukeinés dalys turi biiti pagamintos pagal “Elektriniy ir elektros tinkly
eksploatavimo taisykliy“ ir standarto DIN 4140 arba lygiavercio reikalavimus. Esant 25 °C
aplinkos temperatirai, izolinoty pavirdiy temperatiira neturi viriyti 45 °C. lzoliacijos tankis ne
maziau 80 kg/m3. Izoliacija turi buiti padengta korozijai atsparia metalo danga arba miiru.

- Muro atstatymui naudojamy medZiagy charakteristikos turi biti analogi$kos esamom.

6 Darbo reikalavimai

Atlikus sitilomus darbus turi biiti uZtikrintos Zemiau i§vardintos salygos:
auk3tas darbo patikimumas;

saugios aptarnaujané¢io personalo darbo salygos;

¢ patikima apsauga nuo gaisro;

e patogus eksploatavimas, aptarnavimas.

Vykdomi darbai turi atitikti $iy normatyviniy dokumenty reikalavimus:

— Katiliniy jrenginiy jrengimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos Tikio ministro 2006
m. sausio 18 d. jsakymu Nr. 4-15 (Zin., 2006, Nr. 12-428;

—  Garo ir vandens §ildymo katily jrengimo ir saugaus eksploatavimo taisyklés. Ukio ministro
2007-01-09 jsakymas Nr.4-6 (Zin., 2007, Nr.7-302).

—  Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos tikio
ministro 2001 m. gruodZio 21 d. jsakymu Nr. 389 (Zin., 2002, Nr. 6-252; 2004, Nr. 8-207).

Litesko Psl. 61511 2016 m. Vilkaviskis



Litesko

@ veoua

Vilkaviskis

Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés. Ukio ministro 2007-01-31 jsakymas Nr. 4-
40 (Zin., 2007, Nr. 24-936,EP-73-1(3), EP-73-2(3)).

.Bendrosios prieSgaisrinés saugos taisyklés” Vilnius, 2005.

Darbo vietos organizavimas turi uZtikrinti saugy darbg. Vykdant statybos-remonto darbus
vadovautis DT 5-00 ,,Saugos ir sveikatos taisykles statyboje® reikalavimais.

I$montuojant esamus jrenginius ir vamzdynus, biitina laikytis Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos ir Sveikatos apsaugos ministerijy priimty ,Darbo su asbestu nuostaty®, jsakymo
Nr. A1-184/V-546, 2004 m. liepos 16 d.

Norminiy dokumenty sgrasas

Eil. Nr. | Numeris Pavadinimas
1. | STR2.01.04:2004 Gaisriné sauga . Pagrindiniai reikalavimai .
2. | STR 1.08.02:2002 Statybos darbai .
3. | STR 1.03.02:2002 Statybos produkty atitikties deklaravimas
4. | LR Ukio ministro Irenginiy $ilumos izoliacijos jrengimo taisyklés
2005.01.18 jsakymas Nr.
4-17
5. LR Ukio ministro Sléginiy vamzdyny naudojimo taisyklés
2003,10.03 jsakymas Nr.
4-366
6. HN 33-1:2003 Akustinis triuk¥mas . LeidZiami lygiai gyvenamoje ir darbo
aplinkoje. Matavimo metodikos bendrieji reikalavimai.
7. | EN 499:1997 arba Suvirinimo medZiagos. Paprasto ir smulkiagridZio plieno glaistyti
lygiavertis elektrodai rankiniam metaly elektrolankiniam suvirinimui.
Klasifikacija.
8. LST EN 15609:2012 Suvirinimo procediiros.
arba lygiavertis
9. | LSTEN 13480 - Metalinis pramoninis vamzdynas.
1,2,3,4,5 : 2003 arba
lygiavertis
10. | EN 13445:2009 arba Nekaitinamieji sléginiai indai
lygiavertis (Ufired pressure vessels)
11. | LSTEN 10216-1:2003. | Besialiai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui.
arba lygiavertis Techninés tiekimo salygos . 1 dalis. Kambario temperatiiroje
nurodyty savybiy nelegiruotojo ir legiruotojo plieno vamzdZiai,
suvirinti elektra.
12. | LST EN 10216-2:2003. | Besiuliai plieno vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégiui.
arba lygiavertis Techninés tiekimo salygos . 2 dalis. Aukstesnéje temperatiiroje
nurodyty savybiy nelegiruotojo ir legiruotojo plieno vamzdZiai,
suvirinti elektra
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13. | LST EN 10217-1:2003. | Suvirintiniai plieno vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégiui.
arba lygiavertis Techninés tiekimo salygos . 1 dalis. Kambario temperatiiroje
nurodyty savybiy nelegiruotojo ir legiruotojo plieno vamzdziai,
suvirinti elektra.

14. | LST EN 10217-2:2003. | Suvirintiniai plieno vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégiui.
arba lygiavertis Techninés tickimo salygos . 2 dalis. Aukstesnéje temperatiiroje
nurodyty savybiy nelegiruotojo ir legiruotojo plieno vamzdZiai,
suvirinti elektra

15. | LSTEN 1708-1 arba Suvirinimas . Pagrindiniai plieniniai suvirintyju jungéiy mazgai. 1
lygiavertis dalis. Sléginiy indy komponentai.

16. | LST EN 1708-2 arba Suvirinimas . Pagrindiniai plieniniai suvirintyjy jungéiy mazgai. 2
lygiavertis dalis. Vidinio slégio neveikiami komponentai.

17. | LST EN 287-1+A1 arba | Suvirintojy kvalifikacijos tvirtinimas ir tikrinimas.
lygiavertis

Reikalavimai suvirinimo darbams:

Suvirtintojy kvalifikacija turi atitikti LST EN 9606-1:2013 arba lygiavercio reikalavimus ir jie
turi turéti kvalifikacinius paZyméjimus. Visi suvirintojai turi turéti savo asmeninj Zymeklj, kurie turi biiti
uZrasomi j suvirinimo formuliara, kad buity matoma kickvieno suvirintojo darby apimtis

Visoms suvirinimo sitiléms turi biiti sudaryti suvirinimo procedtry aprasai (SPA) pagal LST EN
288-2+A1 arba lygiaverdio reikalavimus ir pateikti UZsakovui tvirtinimui. UZsakovo patvirtintos SPA
kopijos turi biiti pas suvirintojg. Suvirinimas atlickamas pagal patvirtinto SPA reikalavimus. Visi
pakeitimai turi biiti suderinti su UZsakovo Metaly laboratorija

7  PavirSiy apsauga

- Visy katilo i$orinio apvalkalo jrengimy paviriai turi buti nudaZzyti antikorozine danga pagal i§
anksto suderintg su UZSAKOVU technologija. UZSAKOVUI prie§ pradedant darbus turi bati
pateikta antikorozinio padengimo technologija. 13oriniy pavir§iy parno$imas dazymui turi atitikti
pateikty ir suderintg su UZSAKOVU technologija. Paviriy nuvalymas turi atitikti technologijos
reikalavimus. [§ankstinis jprasty plieno struktiiry bei prietaisy apdorojimas ir gruntavimas turés
baiti atlickamas remiantis galiojandiais standartais.

- Sausos antikorozinés dangos storiai turi atitikti pavirSiaus $iurk$tumo, daZy apraSymo techninius
reikalavimus.

8  Jrangos sandeliavimas, apsauga, atsakomybé

RANGOVAS mechanizmy ir jrangos sandéliavimo vieta i§ anksto suderina su UZSAKOVU.
RANGOVAS turi uztikrinti visy pristatyty j darbo vieta mechanizmy ir jrangos i¥krovima bei
saugojima.
Kol darby nepriima UZSAKOVAS, RANGOVAS lieka atsakingas uz medziagy ir jrangos apsaugs,
iskaitant apsauga uZ jy sugadinimg dél drégmés.
Kol darby nepriémé UZSAKOVAS, RANGOVAS turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy visos
irangos ir jan atlikty darby, saugumui ir kokybei uZtikrinti ir atsako uZ jy praradimg ar sugadinimg.
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9 Inspekcija, bandymai ir pridavimas

UZSAKOVAS turi teis¢ bet kuriuo metu darbo valandomis tikrinti medZiagy ir gamybos proceso
kokybe. Jeigu UZSAKOVAS dalyvauja, tikrinant dokumentacija ir isbandant bei tikrinant jrengimus,
RANGOVAS néra atleidZiamas nuo savo prisiimtos atsakomybés.

Statybos metu grieztai vykdoma statybos darby kokybés kontrolé. Tikrinami naudojami gaminiai,
medZiagos, konstrukcijos.

Darby ir darbo vietos organizavimas turi uZtikrinti sauguy darba. Vykdant statybos-remonto
darbus vadovautis DT 5-00 ,,Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje* reikalavimais.

Prie§ paleidZiant jrengimus, turi biiti uzbaigti visi Sie bandymai:

-, Saltieji* bandymai;

- Kargtieji“ bandymai;

- Bandomoji eksploatacija;

- Pridavimas UZSAKOVUI ir visom suinteresuotom pusém.

Rangovas privalo dalyvauti derinimuose ir bandymuose pagal Rangovo paruosty ir UZsakovo
patvirtinta programg. Rangovas turi pateikti visa derinimui, bandymams ir matavimams reikalinga
aparatiirg ir numatyti atitinkamus matavimy talkus. Naudojamos aparatiiros sarasa turi patvirtinti
Uzsakovas arba jo atstovas.

Prie§ paleidZiant jrengimus, turi biiti ubaigti visi taip vadinami $altieji bandymai ir reguliavimo
darbai, kuriy rezultatai turi biti jtraukti j ataskaitas. Sios ataskaitos turi biiti jteiktos uZsakovui.
Uzsakovo personalas turi turéti galimybe dalyvauti tokiuose bandymuose ir reguliavimo darbuose ir
tai turi biiti traktuojama kaip papildomas jgiidZiy ugdymas vir§ normalaus apmokymo lygio.

Naujai pakeistas Katilas turi biiti i¥bandytas pagal savo atlieckamas funkcijas ir darbo kokybg. Turi
biiti i¥bandytas visuose galimuose darbo reZimuose.

Valdymo ir kontrolés jranga turi biiti isbandyta pagal visas savo atliekamas funkcijas rankinio,
distancinio ir automatinio darbo reZimuose. Turi bti i§bandytas jrengimy paleidimas, darbas prie
viso apkrovy diapazono, peréjimai tarp jvairiy apkrovos rezimy, avarinis atjungimas, aliarmo ir
blokavimo signalai, automatinis rezervo jjungimas.

Rangovas turi informuoti uZsakovg apie tai, kad visi darbai yra uZbaigti ir jrengimai paruosti
normaliam darbui. Bandymy pradzios data reikia suderinti su uzsakovu. Iki tos datos rangovas turi
imtis visy priemoniy, kad buty paalinti visi defektai tam, kad bty uZztikrintas visy bandomy funkcijy
i§pildymas.
Bandymai turi biiti atliekami tokiu bidu, kad tai biity suderinta su egzistuojané¢iomis normaliomis
apkrovomis.

rengimai turi biiti bandomi 72 valandy laikotarpiu.

Bandymy rezultatai turi biiti jtraukti | ataskaitas. Bandymy pradZios data reikia suderinti su
UZSAKOVU. Iki tos datos RANGOVAS turi imtis visy priemoniy, kad biity pasalinti visi defektai tam, kad
bty uZtikrintas visy bandomy funkcijy i$pildymas. Ataskaitos turi bati priduotos UZSAKOVUI.

RANGOVAS turi rastu informuoti uzsakova, kad darbai yra uzbaigti ir jrengimai paruosti darbui.

Darby uZbaigimo aktg turi patvirtinti UZSAKOVAS ir RANGOVAS.

10 Garantijos, tinkamumas naudoti
RANGOVAS ir jo veikla susije su $io projekto jgyvendinimu privalo netrukdyti UZSAKOVUI atitikti
SA8000 standarto arba lygiavercio reikalavimus.
Garantinis laikotarpis rangovo atliktiems darbams katilui dirbant ne maziau kaip 8000 valandy
per metus, turi biiti ne maZesnis kaip 2 metai, arba maZiausiai 16000 darbo valandy.
Garantinio laikotarpio metu RANGOVAS yra atsakingas uZ visus $io projekto Rangovo patiekty
gaminiu, jrengimy ir atlikty montaZzo darby defektus.
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RANGOVAS defektus turi paalinti per X dieny nuo UZsakovo rastisko praneSimo apie defekta
pateikimo datos. Jeigu defektui paSalinti reikes pristatyti kei¢iamas dalis i§ uZsienio, RANGOVAS privalés
pasalinti defekta per protinga terming.

Jeigu nustatyti defektai garantinio laikotarpio metu nebus iSfaisyti ir paSalinti, garantinis laikotarpis bu
pratesiamas tokiam laikui, kiek reikés laiko tiems defektams pa3alinti.

Technikos direktorius Tomas Ramanauskas
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Kulautuvos g. 45a Tel.  +370 37 424 514 jmonés kodas 135110361

LT-47190 Kaunas, Lietuva Faks. +370 37 424 518 PVM kodas LT351103610
UAB ,Axis Technologies” www._axioma.eu info@axistechnologies.it
EFFICIEMCY ENGINEERING
Apklausos salygy
1 priedas

Pasitilymo forma

UAB ,AXIS TECHNOLOGIES"

UAB ,Axis Technologies” » Kulautuvos g.45a, LT-47190 Kaunas « Tel./faks. (8~37) 424514/424516 « info@axistechnologies.it » www.axis.eu
Im. kadas 135110361 = PVM kodas LT351103610 « Registro tvarkytojas: Valstybing jmoné Registry centras, Kauno filialas
Afs LT592140030001312256 » Nordea Bank AB Lietuvos skyrius « SWIFT: NDEALT2X

UAB ..Vilniaus energija“
(Adresatas (Jgaliotoji organizacija))

PASIULYMAS DEL
VILKAVISKIO KATILINES NR. 1 BIOKURO KATILO ,,KALVIS — K2500 MK“ NR. 3
PAKEITIMO PIRKIMO

2017-03-10 Nr. 50_TKPMIMA 170004
Kaunas

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja akio | UAB ,,Axis Technologies”
subjekty  grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja tikio subjekty | Kulautuvos 45A, Kaunas, L'T-47190
grupe, surasomi visi dalyviy adresai/

UZ pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavardé Zygimantas Maleckas

Telefono numeris +370 37 424 514
Fakso numeris +370 37 424 516
El. pasto adresas Zygimantas.maleckas@axis.lt

1. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. Tiekejy apklausos skelbime, i§spausdintame /tiekéjas pateikia nuorody i skelbimg
.. Valstvbes Ziniy " priede ,, Informaciniai prane§imai ™ iviar CVP IS;
1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaidkinimuose, papildymuose).
2. Taip pat patvirtiname, kad visa pasiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiskam ir tinkamam sutarties jvykdymui, o Apklausos salygos
yra tikslios ir ai8kios.

Mes siilome Apklausos salygose nurodytus Darbus atlikti uz:

Numatomy atlikti darby pavadinimas |Kaina Eur be PVM PVM* Kaina Eur su PVM*

VilkaviSkio katilinés Nr. 1 biokuro katilo
| Kalvis — K2500 Mk™ Nr. 3 pakeitimas, 119517,00 25098,57 144615,57
Birutés g. 8A, Vilkaviskyie

Registro tvarkytojas: Valstybiné jmoné Registry Nordea Bank AB Lietuvos skyrius
centras, Kauno filialas als LT592140030001312256, SWIFT: NDEALT2X
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UAB Axis Technologies* www.axioma.eu info@axistechnologies.it
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*Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tickéjui nereikia mokeéti PVM, jis
nepildo lenteles skil¢iy kur nurodyta PVM ar kaina su PVM ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM
nemoka.

] pasiiilymo kaing yra jtrauktos visos tickéjo ilaidos ir visi mokeséiai.

Sifilomi Darbai visiskai atitinka Apklausos salygose nurodytus reikalavimus.

3. Pagrindiniai darbai*, kurie privalo biiti atliekami tiekéjo:

Eil. Nr. Pagrindiniai darbai

1. Katilo pakeitimo nauju darbai ir prijungimo prie esamy jrengimy darbai

*Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 24 str. 5 d., jeigu darby pirkimo sutaréiai
vykdyti pasitelkiami subrangovai, pagrindinius darbus, nurodytus Pirkimo sqglygy 1 priede 5
punkte, privalo atlikti tickéjas.

4. Kartu su pasiGlymu pateikiami §ie dokumentai*:

il:' Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skai¢ius
1. | Igaliojimas suteikiantis teise pasiragyti pasiilyma 1
*Pildyti tuomet, jei dokumentai yra pateikiami.
5. Informuojame, kad vykdant sutartj pasitelksime $iuos subrangovus*:
Eil. Subrangovo Darbai, kuriuos atliks Sutarties dalis, kurig vykdys
Nr, pavadinimas subrangovas subrangovas, procentais (%)

*Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subrangovai ir pateikti subrangovg

ipareigojanti dokumentq (subrangos sutarties kopijg arba kitq subrangovq ipareigojant

dokumentqg). Subrangovai negali atlikti pagrindiniy darby, nurodyty Apklausos sglygy I priedo
3_punkte. Jei tiekéjas nenurodys subrangovy, Jgaliotoji organizacija laikys, kad tiekéjas

subrangovy nepasitelks.
6. Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*:
i]rl Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy skai€ius

* Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Vadovaujantis Viesyjy pirkimy
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istatymo 18 str. 11 d., laiméjusio dalyvio pasiiilymas bei sudaryta sutartis (iSskyrus
konfidencialig informacijg) bus vie§inami Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
(toliau CVP IS). Tiekejas negali nurodyti, kad visas pasitilymas yra konfidencialus arba, kad
konfidencialu yra pasitilymo kaina.

Pasililymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Komercijos direktorius Zygimantas Maleckas
(Tiekejo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)

* Pastaba. Jeigu [galiotoji organizacija pirkima atlieka CVP IS priemonémis, $is dokumentas teikiamas
pasirafytas saugiu elektroniniu paradu. Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose nustatyta, kad visas pasiiitymas
pasirafomas saugiu elektroniniu para$u, io dokumento atskirai pasira$yti neprivaloma.

Igaliotoji organizacija turi teise iki sutariies pasiradymo momento i§ Apklausa laiméjusio tiekéjo reikalauti
pateikti atskira uZpildyta pasitlyma (pdf. formatu, kuris bus viefinamas CVP IS), kuriame nebiity informacijos,
kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialia.
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SOCIALINIO ATSAKINGUMO PRINCIPAI TIEKEJAMS

Siekdama uZtikrinti socialiai atsakinga veikla visose savo verslo grandyse bei jgyvendinti
socialinio atsakingumo standarto SA8000 reikalavimus UZsakovas suformulavo eile socialinio
atsakingumo principy Rangovui (subrangovui/subrangovams):

Nenaudoti vaiky ar paaugliy darbo.

Nenaudoti priverstinio darbo, fizinés ir psichologinés prievartos.

UzZtikrinti darbuotojams saugias darbo salygas, laikytis saugos ir sveikatos darbe reikalavimy.
Sudaryti salygas darbuotojams laisvai jungtis j asociacijas ir kolektyviskai derétis.

Uzkirsti kelig bet kokiai diskriminacijai (dél amZiaus, lyties, tikéjimo, paZitry skirtumy ir kt.).
Naudoti objektyvig drausmine praktika (aiskias taisyklés ir reikalavimus darbe).

Laikytis tinkamos darbo trukmés ir darbo laiko normavimo.

Teisingai ir nepazeidziant jstatymy darbuotojams mokéti atlygj uz atlickamus darbus.

Siuos socialinio atsakingumo principus jgyvendinti savo vykdomoje veikloje.

Reikalauti ir i§ savo tiekéjy (subtiekéjy) laikytis $iy socialinio atsakingumo principy.
Dalyvauti monitoringe — sekti, ar vykdomi socialinio atsakingumo jsipareigojimai, esant
poreikiui — teikti duomenis patikrinimui.

Esant §iy principy paZeidimams ar neatitikimams, ai$kintis jy atsiradimo priezastis ir atlikti
koregavimo veiksmus.

V VYVVVVVVVYVVVVY

Uzsakovas tikisi, jog jo Rangovas (subrangovas/subrangovai) supranta §iy principy laikymosi
svarba socialiai atsakingo verslo vykdymui.

Vykdant Sutart], Rangovas privalo laikytis UZsakovo Socialinio atsakingumo principy, viesai
publikuojamy UzZsakovo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.It/.

Uzsakovas pasilieka teise Rangovui (subrangovui/subrangovams) pateikti socialinio atsakingumo
klausimyna, kurio tikslas sudaryti salygas UfZsakovui jsitikinti, ar Rangovas
{subrangovas/subrangovai) laikosi SA principy, o Rangovas (subrangovas/subrangovai)
isipareigoja pateiktus klausimynus uZpildyti ir per nustatyta terming grazinti UZsakovui.



ANTIKORUPCINES NUOSTATOS

1.1. Vykdant $ios Sutarties salygas, Rangovas jsipareigoja grieZtai laikytis galiojan¢iy jstatymy,
draudziandiy valstybes pareigliny ir priva¢iy asmeny papirkinéjima, neteiséta pasinaudojima jtaka,
pinigy plovima, jskaitant: Lietuvos Respublikos Korupcijos prevencijos jstatyma.

Rangovas jsipareigoja jdiegti ir jgyvendinti biiting ir pagrista visy sri¢iy politikg ir priemones, siekiant
uzkirsti kelig korupcijai.

1.2. Rangovas pareidkia, kad, jo Ziniomis, jo teiséti atstovai, vadovai, darbuotojai ar subrangovai,
kurie pagal §ia Sutartj teikia paslaugas UAB ,,Litesko* naudai arba jos vardu tiek dabar, tiek ateityje
nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nesitilo ir nesiiilys, neleidZia ir neleis duoti, nesiekia ir nesieks gauti bei
nepriima ir nepriims siilomy pinigy ar kitokio vertingo atlygio bei neteiks jokio prana$umo ar
dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokius valdZios pareigiinus ar
tarnautojus, politiniy partijy narius, kandidatus j politinius postus, asmenis, einanius bet kokio
pobidzio pareigas teisékiiros, administravimo ar teisminése institucijose, veikianciose bet kurios
valstybés naudai arba jos vardu, vielgsias jstaigas arba valstybés valdomas bendroves, vieSyjy
tarptautiniy organizacijy tarnautojus, siekiant daryti korupcing jtaka tokiems asmenims, $iems
atliekant savo tarnybines pareigas, arba siekiant paskatinti asmenis netinkamai vykdyti atitinkamas
funkcijas arba veikla arba atsilyginti uZ netinkamg funkcijy arba veiklos vykdyma, siekiant padeti
UAB ,,Litesko® jgyti arba 18saugoti verslg arba jgyti prana$uma versle.

1.3. Rangovas jsipareigoja po to, kai §i Sutartis pasibaigia, ar yra nutraukiama, saugoti tikslius jo
atitiktj Sio Sutarties priedo 1.1. — 1.2. salygose numatytiems reikalavimams patvirtinanéius
dokumentus ne trumpiau kaip 1 (vienerius) metus.

1.4. Rangovas sutinka per protinga laikg (ne veliau kaip per 15 darbo dieny nuo tokios aplinkybés
atsiradimo momento) pranesti UAB ,,Litesko* apie bet kurio $io Sutarties priedo 1.1 — 1.2. punktuose
numatyto reikalavimo paZeidima.

1.5. Jei UAB , Litesko* praneSa Rangovui, kad ji turi pagristy prieZzas¢iy manyti, jog Rangovas
pazeidé kurj nors i§ $io Sutarties priedo 1.1 — 1.2 punkte numatyty reikalavimy:

(a) UAB ,,Litesko” turi teis¢ sustabdyti $ios Sutarties vykdyma be iSankstinio jspéjimo tiek laiko,
kiek, UAB ,Litesko“ manymu, yra biitina, sickiant istirti atitinkama elgesj ar aplinkybes,
neuZsitraukiant uz tai jokios atsakomybés ar prievolés Rangovo atZvilgiu;

(b) Rangovas privalo imtis visy pagrjsty veiksmu, kad jrodyty UAB ,,Litesko®, jog tokio paZeidimo
jis nepadaré ir kad uzkirsty kelig bet kokio dokumentais pagrjsto jrodymo, susijusio su atitinkamu
elgesiu, praradimui ar sunaikinimui.

1.6. Jei Rangovas paZeidZia bet kurj $io Sutarties priedo 1.1 — 1.2 punktuose numatytg reikalavimg:

1.6.1. UAB ,Litesko” gali nedelsdama nutraukti S$ig Sutartj be iSankstinio jspé&jimo ir
neuZsitraukdama jokios atsakomybés.

1.6.2. Rangovas jsipareigoja tiek, kiek tai leidZiama pagal jstatymus, atlyginti UAB ,Litesko* uz bet
kokius nuostolius, Zalg ar i8laidas, kurias UAB , Litesko* patyré dél tokio paZeidimo.




